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Gromadzone przez nas w ciggu dlugoletnich poszukiwarn, milczace rekopisowo
utwory poety zaczely sie skutkiem niecierpliwej ciekawosci ludzkiej rozpraszaé z powro-
tem, bezowocnie, bo bezladnie i wpredce bez$ladnie, po czasopismach, ktérym nie chcie-
lismy odmawiaé. ZdecydowaliSmy sie¢ tedy zastgpi¢ ten niekorzystny sposéb publikacyi
zebraniem w niniejszym relikwiarzyku pozostalych, dotqd niedrukowanych, rzeczy, kiére
zamknq poniekad pewien okres poszukiwarn, gdyz z chwilq ukazania sie ksiqzki nie bedzie
juz—oby nie na dlugo ! —ani jednego poematu, powiedzielibySmy —ani jednej strofy czy
wiersza — nieogloszonych drukiem. Nie pomin¢liSmy tu nawet fragmentéw, ktére przypad-
kiem na jakie$ $lady caloéci naprowadzi¢ moga. Dotyczy to przedewszystkiem zbiorku
Vade-Mecum, ktérego wiecej niz polowa juz w czasopismach spoiytkowang zostala.
Rekonstruujgc ten cykl (zaczynajacy sic od Klaskaniem majac obrzekle pra-
wice, a koriczacy sic Fortepianem Szopena) z garéci luinych i nienumerowanych
kartek (co bylo mozliwe tylko skutkiem numeracyi przez poete poszczegélnych uiworéw),
stwierdziliSmy w czternastu wypadkach brak zupelny (i nie do nagrodzenia) calych kart
z utworami (21—23, 33, 46—48, 54, 58, 64—67 i 76). Osiem poemacikéw (45, 49, 59, 63,
68, 72, 75, 77) dochowalo sie tylko w ulamkach, bez poczqtku lub kofica, albo bez $rodka,
a czasem bez tytulu i numeru, ktéry dal sie jednak wywnioskowaé z bezposrednio na
drugiej stronie nastepujgcego utworu. Siedem z tych ulamkéw podajemy tutaj. Osmy (63)
przestal by¢ fragmentem, albowiem odnalazl sie¢ w calosci, choé bez numeru, pod innym
tytulem i z drobnemi zmianami w ,,Czasie’’ krakowskim, dokad go autor po zrezygno-
waniu ze zbiorowego wydania cyklu wystal osobno, nie wskazujac jego pochodzenia.
Odjaqwszy te 21 (14-+7) otrzymujemy 79, z ktérych 33 ma czytelnik w niniejszej ksiqzce
46 za$ bylo ogloszone przez nas w rozmaitych czasopismach, z wyjatkiem 2—3, druko-
wanych jeszcze za iycia Norwida.

Inne, umieszczone tu, utwory mogq sie tymczasem obej$¢ bez szczegélowych wy-
jasnieft. Co najwyiej moznaby wzmiankowa¢, ze przepiekny liryk Sté6wko jest dedyka-
cyjnym wstigpem do zamierzanej w r. 1858 przez Antoniego Zaleskiego i ,,nieznang’’
poecie lit inke zbiorowej edycyi pism Norwida, ktéra nie doszla do skutku. Do kogo
zwracajq si¢ 3 i 4 ustep w Salemie nie potrzebujemy chyba objasniaé.

W uktadzie ksigzki trzymalismy sie mozebnie §cisle chronologii cykléw lub utwo-
réw, nie zwracajqc uwagi na kolejno$¢ ich odszukiwania. Tak np. Salem, Spélczeséni
i wiersze do Bronistawa Z. nalezq do tych, kiére najpézniej (jednoczeénie) nas do-
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szly. Péiniejszq jeszcze od nich byta zakomunikowana nam przez p. St. Dembego Karta
Dziejéw.

Co do proweniencyl podanych tu utworéw, pochodzq one z kilkunastu az Zrédet :
z archiwum domowego XX. Czartoryskich (str. 9—26 i 131 ksiqzki niniejszej); z papie-
réw po Sew. Duchidskiej (146); ze strzepéw bezposredniej puscizny po poecie, docho-
wanych u Al. Dybowskiego 1 uzyczonych nam przez r¢ce W. Gasztowta (49—104, 149,
150) ; z albumu Fel. Falesiskiego, obecnie w Bibliotece Krasifiskich (3) ; z papier6w M. Ge-
niusza (129, 135—137); z pudcizny po p. K. Gérskiej, u panstwa Karnkowskich w Lazach
(114) [drugl tegoz wiersza autograf z papier6w po L. Nabielaku); z bezposredniej pu-
$cizny po T. Lenartowiczu, przekazanej przez spadkobierc¢ prof. Ign. Chrzanowskiemu
i udostepnionej nam dopiero przez niego (6, 29 {w KOPII rekq Lenartowicza) i 117); z li-
stéw do T. Lenartowicza w zbiorach Leop. Mepeta, przekazanych testamentem Bibliotece
Krasiriskich (30, 36); z pusécizny po J. I. Kraszewskim u Fr. Kraszewskiego [w ODPISIE
p. K. Loziniskiej] (40); z reszty papieréw po L. Nabielaku, oddanych przez wdowe¢ W. Ga-
sztowtowi i przez niego nam uzyczonych (116 [2-gi autograf od hr. A. Branickiej], 122,
147, 148); z papieréw po K. Ruprechcie w Bibl. Batiniolskiej, obecnie w Bibl. Narodo-
wej w Warszawie (124); ze zbioréw Adolfa Sternschussa (144) [2-gi autograf w Bibl. Za-
mojskich]; z przyslanej nam przez prof. M. Sokolowskiego cze¢séci bedacych w jego po-
siadaniu rekopiséw poety (107, 111, 113); ze szczatkéw po Zofii Wegierskiej w zbiorach
Leop. Meyeta, obecnie w Bibl. Krasidskich (119); z listéw poety do Franc. Wezyka, uiy-
czonych nam przez p. St. Tomkowicza (5); z listéw do J. I. Kraszewskiego w Bibl. Ja-
gielloniskiej {KOPIA w li§cie Antoniego Zaleskiego z 12/XIl. 1857 r.] (35); z papieréw po
Bohd. Zaleskim [KOPIA rekq syna jego, p. Dyonizego Zaleskiego, kollacyonowana z oj-
cem] (126); z listbw poety do Bronislawa Zaleskiego, udostepnionych nam przez prof.
J. Kallenbacha (115, 128, 130, 133, 143).

Wszystkie te wiersze oglaszamy w niniejszej ksiqzce z autograféw. Wyjatek drobny
stanowig cztery podkre$lone juz powyzej teksty, kiére doszly nas tylko w odpisach, czy
to wspélczesnych poecie (str. 29, 35 i 126), czy dzisiejszych (40). Ale kopie owe, po naj-
troskliwszem przestudyowaniu, okazaly si¢ zupelnie wiarogodnemi—i wlaczyliémy je tu
bez wahania. Innym wyjqtkiem, pozornie niegodzqcym sie z tytulem inedita, sq czte
utwory juz drukowane, ale badz rézniace sie zbyt znacznemi lukami od dochowanych auto-
graféw, bqdZ usiane zbezksztalcajgcemi rzecz bledami. Powtérzenie ich tutaj w brzmie-
niu pelnem i poprawnem wydaje nam si¢ obowiazkiem —i wlasciwym pierwodrukiem.
Sa to wylacznie wiersze zwrécone do Lenartowicza. Jeden z nich p.t. Przyjacielo-
wi-Poecie wydrukowaliSmy ongi sami w Pismach Zebranych (1. A, str. 451—453)
na podstawie nadeslanej nam przez p. Wasylewskiego kopii wraz z opisem autografu
znalezionego w papierach redakcyjnych lwowskiego Dziennika literackiego. Od-
szukany atoli znacznie pdéniej wlasciwy autograf (6w poslany przez poete Lenartowi-
czowi i noszacy wyrazny tytul: Teofilowi), wedlug ktérego oglaszamy wiersz obecnie
(str. 36), jest prawie o polowe dluiszy od tamtej werspi, w ktérej brak 16-tu wierszy koni-
cowych w ust¢pie plerwszym, 8-miu takichz w ust. 3-i 12 w ust. s-ym. Ze inicyatorem
tcgo skrécenla byl Lenartowicz, nie ulega watpliwosci. Czy wszakie rekopis wiersza
Przyjaclelowi-Poecie jest innym, powtérnym autografem Norwida (coby Swiad-
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czplo, ze poeta zgodzil sie na proponowane przez ,,przyjacicla’* obciecie), czy tez kopiq
Lenartowicza (co dowodziloby jego samowoli), nie mogliémy dotqd zbadaé dokladnie.
Ze Lenartowicz nieraz dopuszczal sie takich samowolnych amputacyj na przysytanych mu
przez przpjaciela wierszach, mamy dowody i w innych utworach, z ktérych trzy oglosil
dwiezo z ODPISOW prof. Pigori p.t. Nieznane wiersze Norwida (Tyg. Ill. z 28/V.
1933). Dlaczego z odpiséw, skoro wydawca tuz obok, w tejie pusciZnie Lenartowiczow-
skiej, mial pod rekq autografy? Trudno odgadnaé. A trudniej jeszcze zrozumieé, na jakiej
podstawie prof. Pigoni, méwigc o wierszu polecajgcym Lenartowicza Bohd. Zalewskiemu
i polegajac na niezautentyzowanej dostatecznie kopii, o$wiadcza z dziwnq co najmnie)
stanowczo$cly, ze ,,obecnie otrzymujemy tekst pelny”. W autografie wiersza tego (str. 6),
pochodzqcego nawiasem nie z roku 1850, lecz z 1852, znajdujemy po ustepie 4-ym opu-
szczone w odpisie trzy strofy czterowierszowe pierwszorzednej wagi, stanowiqce wlasci-
wy punkt serio w tym zartobliwym poemaciku. Wykreslil je tam wprawdzie kto$ z wi-
docznem staraniem o unieczytelnienie. Odcyfrowaé te mazanine bylo jednak mozina, skoro
podajemy tu istotnie peltny tekst wiersza. Niepodobna przypusci¢, aby Norwid, dajqc
przyjacielowi poetycki list polecajacy, wymazywal co§ na nim (i to wbrew wlasnemu
przekonaniu). Lenartowiczowi za$, po dokonaniu tej operacyi, nidjako bylo wreczaé adre-
satowi rekomendacye z wykre$leniami—1 dlatego wlasnie—nie za$, jak sam twierdzi, dla
niezasluzonych pochwal—,,zachowal jq sobie”.—Podobnie rzecz sie ma z drugim utwo-
rem (str. 117), gdzie wydawca, trzymejac si¢ okrojonego—nie bez wiedzy Lenartowicza—
odpisu, pozbawil utwér koricowej strofy, charakierystycznie, po Norwidowsku przpwra-
cajqcej nalezne dpstanse i bedqce) twardym korektywem do Lenartowiczowskiego roz-
hulanego dytyrambu, w ktérym autor zbyt familiarnie zbliza mysl o czcigodnej zreszta
opickunce obu poetéw, Maryi Boleskiej, ze wspomnieniem o Maryi, Boiej Rodzi-
cielce, powolujqc si¢ przy tem—wlasnie w owych ,,czterech wierszach ostatnich™ —na ja-
kie$ wspélnictwo Cypryana w owych uczuciach.—Wiersz trzeci (tu podany na str. 29 1 nie
tak zupelnie ,,nieznany”, bo cytowaliémy juz dawniej jego strofy 1-szq i 3-cig w przy-
pisie do Stowianina) unikngl wprawd:zie we wlasnorecznej kopii Lenartowicza po-
dobnych poprzednim okrojen, za to wszakze skargkaturowany wprost zostal w publikacyt
prof. Pigonia. Trzy niedopuszczalne bledy: jeden, lamiqcy rytm (przedze zamiast pur-
p ure), drugi przeinaczajqcy sens(Jak bywam dumny zamiast Ja bywam dumny),
trzeci, rywalizujqcy — jekze zwyciesko!—z przyslowiowq ciemnoécia Norwida (A milos¢
moja krain dwuskrzydlata — zamiast: A milo§¢ moja, bracie, dwuskrzydlata) —to chyba
stanowczo zawiele na krétki, trzystrofowy liryk.

* *

Nie potrzebujemy dodawaé, ze ksigzka ta nie ma nic wspéinego z tak jekliwie uprag-
nfanq ,,caloscia™ Norwida; podaje ona tylko rzeczy rekopisowe i dotad niedrukowane.
Zresztq, ki6ryz wielki poeta moze sie pochlubi¢ posémiertnie zebrang ,,calosciq”? Mic-
kiewicz? Slowacki?—Rozproszenia poémiertné sq nicublagane. U Norwida, po calozycio-
wem i kilkudziesigcioletniem po$miertnem zasypywaniu piaskiem nierozumien, lekcewa-
Zef i wreszcie zupelnej niepamigci rozpierzchlych jego rekopiséw, o jakiej$ bezwgled-
nej, liczbowej ,,calosci” nie moze byé mowy.
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Naginelo zapewne bardzo wiele. Poeta z dziwnem jasnowidztwem sam kilka razy
zawczasu o tem méwil. Tak, w r. 1852, czytamy na str. 11 naszej ksigzki: ,,Ja wiem, ze
z pie$ni mej odleci wiele, ze odlecialo i codzien odlata™, z ufng wszakze i sluszng kon-
kluzyq: ,,Ale wiem takze, ze nicprzpjaciele sami. .. powtérzq pewny diwi¢ck mego rapso-
du”. A w r. 1854 zblizone stowa spotykamy w Epimenidesie:,,A kto me pie$ni kiedys$
rzucane z zaSwiata... zlozy duchem: jedna z nich bedzie i skrzydlata, co nazywa
si¢ popidl, lecz zwie sie i sila, i to zowie sie¢ Zycia toast...”

Gdyby nawet nie znalazlo si¢c nic wiecej ponad to, co dotychczas bylo wydruko-
wane, juz w tem jest ,,caly” Norwid, juz tam z szeregu tych, réznych charakierem
czy nasirojem, ulworéw brzmi pelnemi tony owa ,,piesn skrzydlata™ (oczywiscie, o ile
czytelnik duchem je zltozpy), juz tam urasta tryumfalnie dostojna i zwycigska postac
WIELKIEGO —i nie szkodzq jej bynajmniej zagubienia tych czy innych utworéw, jak nie
szkodzgq wszelkie ukruszenia owej Nike z Tarsu, kt6rq wedlug rysunku poety polozylismy
na czele jego Pism zebranych. Ale nie przestajemy pragng¢ i nieznanych jego rzeczy,
o ile odszukaé si¢ dadza, bo i niejedna z nich wejdzie w chér tej piesni skrzydlatej
i spoteguje jej wibracye. A pragniemy zwlaszcza tych utworéw, ktére sam poeta, skapy
w slowach o wlasnej twérczoéci, jednak w listach swoich wspominal: pragniemy Hip-
politosa, kiéry byl w rekach Skimborowicza, Vittorii Colonny, ktéra wraz z Pom-
peja i Weselem poslana byla J. Koimianowi, Psalmu psalméw, ktéry zgingt
u W. Bentkowskiego, tyle razy goraco wzmiankowanej przez poete Mszpy Swietej, oraz
dalszych ciagéw czy koficow Ziemi, Wedrownego Sztukmistrza, Emila na
Gozdawiu i tego arcydziclnego a Dorio ad Phrygium. I dlatego nie przerwaliémy
ani na chwil¢ nielatwych i niedajgcych sie zalatwi¢ ,,migedzy gawedkq a gawedkq™ po-
szukiwan. Sq jeszcze Zrédla, w ktérych oddawna przewidujempy — nie bez danych —licz-
ne Norwidiana, a do ktérych dotad, mimo staran, nie uzyskaliémy przystepu. Zabiegamy
ofi wytrwale réinemi drogami—i nie tracimy nadziei, ze niejedno jeszcze, czp to z wy-
mienionych wyzej utworéw, czy z owych nieprzewidzianych niespodzianek, jakich przy-
kladami byly: rapsod o Bemie, Spartakus, Swiety pokéj it p., zbogaci—quod
felix feustumque sit—tom drugi Pism zebranych, o kiérego mozliwg zupelno$é
tak bardzo nam chodzi.

Z. Przesmycki
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Laudato sia il mio Signore per quelli
Che perdonan per suo amore

E che sopportano i travagli

Con pazienza—e l'infirmita

Con allegrezza di spirito.

SAN FRANCESCO d’ASSISIL
(1230)

Maryjo, Pani Anioléw, u Ciebie
O Twej korony prosim zmartwychwstanie —

A niech sie wola Syna twego stanie
Naziemi-naszej, tak, jako jest w Niebie.

I niechaj wielkie bedzie zmilowanie
Od géry-jasnej kubiegunom-nocy:

Bo zapatrujem sie na krzyzowanie
IEloj-lammal!...* —wolamy — pomocy!...



Marypjo, Pani Aniol6w, u Ciebie
O Twej korony prosim zmartwychwstanie:

A niech sie wola Syna Twego stanie
Na ziemi-naszej, tak, jako jest w Niebie...

AMEN.



ODPOWIEDZ

[Kajetanowi KoZmianowi]

Wy — starcze! — szliScie po drodze ubité€j,
Nam ze jej zbraklo, wzlatujem z manowca;
Nie w,,rymoklete” poeta ukryty

Jeste$ — lecz wielki jeste§ krasomowca.
— Wiec skrzydla Twoje sa wyprostowane
Jak orla, ktéry ma swa tarcz i $ciane

I lecac wlada miejscem, w ktére leci...

My, choéby nawet podobni wam, starcze,
Choé¢ orly, —lecac w zwichrzonej zamieci,
Gdzie znajdziem miejsce, i §ciane, i tarcze?



NA PRZYJAZD T. LENARTOWICZA DO FONTAINEBLEAU

1

Zloto-struny! — albo ja wiem,
Jak pisa¢ do Ciebie?

Cho¢bym pisal piérem pawiem
Umaczanem w niebie,

I to malo...!

Jedwabniejsze piér powianie,
Blekitniejsze znasz otchlanie
Z gwiazda bialq...!

To —napisze-€ ja bogaciéj

Poslem dobrym —

Jednym z mlodszych Twoich braci,
Rornie-chrobrym...

Gdzie$ go znale$ za-tym-znaniem
Lub nad znaniem tym;
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Za tym czas6w uraganiem,
Co nie dzwoni w rym.

Za tym dzikim zgrzytem dluta,
Co odpryska w pyt—

Ale za to posta¢ kuta

Staje — tyles zyl!

Za tym jawem, ktéry noca,
Blizna, cojest znak;

Za nieznana ta wszechmoca,
Kt6éra kocham tak!...

Za tym jadem a miloscia
Poplatana w szlak —

Za ta (méwie) realnoscia,
Ktéra gardze tak!

2
Lepiej, ze on w Fonteneblo,
Niz ja, dzikie ptasze,

Bo strzeliSciej sie ze-szczebla
Pogadanki wasze...

Jak orzechu strojna perla
Z wiatrem igra leszcz,
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Takie piesni jego berlo,
Taki to on wieszcz.

A tak $piewny, ze az Spiewam,
Dobry, ze az zal,

Czysty, ze az sie spodziewam,
Szczery — ze cho¢ chwal!

3
Niech Marianka on uscisnie,
Pannie kwiat zaniesie
I czerwone z Wami wisnie
Je —i chodzi w lesie.



SALEM
1852



Mosci Rsiaze!

Najzupelniej przechodzac w sfere i prace Sztuki, powazam sie
w rece Ksiecia Jegomosci zlozy€é tu zalaczony, a nieledwie ostatni
moéj rekopism.

Z glebokiego szacunku i powazania wyrazeniem

C. K. NORWID.
Paryz. 1852 Czerwca.



DO J. O. KSIECIA ADAMA CZARTORYSRIEGO

,,Astra inclinant, non necessitant...”

1
Ze juz rachunek z swego zdawam Slowa
(A nie kazdemu ta nadeszla doba),
Czas jest — azebpy wstala piesi orlowa...
Swiat niechaj zrobi z nia, co sie podoba.

Ja wiem — ze z pieSni mej odleci wiele,
Ze odlecialo i co dzien odlata.

Ale wiem takze, Ze nieprzyjaciele

Sami— i wsteczne sily tego Swiata,

I ci, co na miast siadujg popiele,

I ci, co w wieczno$¢ swego wierza rodu —
Powtérza pewny dzwiek... Mego rapsodu.

Sa jedne slowa, co jak lidcie leca,
Sa drugie slowa, co jak gwiazdy Swieca:
Teduch, a tamte czas nawiewa— —lutnia
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Strunami pada jak deszcz-gwiazd zlotemi
Pomiedzy $miercia, co Zywot osmutnia,
A nad-zywotem z drugiej strony ziemi.

To tez bolesne sa §piewaka drogi,

I prawie niema takiego w historyi,

Ktéremu Swiat-by ztote wzul ostrogi,
Lamowy podal plaszcz jakiego Dorypi,

Cho¢ kazdy Fale poszlubowal zdradna

I rzucil piersciefi mlodosci swej—na dno...
To wiem — i nie dzi§ méwi¢ — mniejsza o to...

2

— A teraz przyszedl czas, bym $piewal Tobie,
Ojcze!—i arfe radbym stawil zlota

Na onym wielkim, gdzie siadujesz, grobie...

I radbym péty strun motal promieniem,

Azby sie tecze na niebo wywialy,

Azby sie echa podziemnem sklepieniem

W chér niewidzialny zlaly — —zmartwychwstaly...!

Niejeden stroil tak, i do$piewywal,

I odepchniety poszedl, gdzie miliony...
A $miechirozum rytm jego rozrywal,
I prul, i na krzyz parl rozramieniony.

12
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— Niejeden plytkim sadem podejrzywal,
Albo nie widzial pie$ni juz wcielonéj,
Albo jej grubo klal. .. wszelako stawy,
Ktére sie w Imie Boze z-koScielily,
Przetrwaly wrzawe slawy i nie-stawy,

[ sa— —i w muskul i w drgajace zyly

I w rekawice skéry rosnaé musza,

Az sie to ramie kedys spotka z dusza,
Calo-zywotem roz-$§mieje czlowieczem,
Krzyzem podeprze —i wymachnie mieczem....

— Ta rzecz —to ciecie, czy to dobro-dziejstwo,
Z blogoslawieniem ze-Zr6dlone Twojem,
Calego wieku lagodne pokojem —

To bedzie Twoje —Ksiaze — Rolodziejstwo...

3
— Sieroty! — ani, co Ojcostwo, wiemy,
Ani wysnowac¢ z siebie to mozemy,
By w rzeczywisto$é dziejéw zrosnacé cala.
Aerolitom podobni plomiennym,
Na konstellacye zarobkujem stalg
Po jednem polu przyszlo$ci— —bezdenném.

—Ile jest buntu, co historyi karta,
Tyle choragwi i pancerza tyle,
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Tyle Meduzy glowa rozpostarta
Na piersiach... to tez, czesto zyjem chwile....

I — chwile —bez Izy po niej...
...wszakze, ile

Jest, co historyi karta, wspo6l-uscisku,

Tego nie znamy my, dzieci ucisku,

Tego nie znamy my, mgly na mogile...

— Blad, duch czy mocarz, co narody gniecie,
Gdyby opatrzyl raz, ku czemu ma sie, )

I ze gdy zdola pokolenie trzecie

Oderwaé z dziejéw, rzuci¢ o swym czasie,
To ono calo$¢ przyjaé musi na sie...

— Nie juz wspéludzial, nie wspoét-odradzanie,
Lecz — jak wegielny kamieni odrzucony —
Nowego gmachu wrecz odbudowanie

W ko$¢ nowa, nowe wymiary i czlony.

— Tak czlek, na wyspe pustg zaniesiony,

Z dnia na dzien walczac o zdobycze nowe,
Ani spostrzega, jak zmienia osnowe —
Obyczaj — mysli kierunek — wspomnienia — —
— Na sitlach wlasnych we wszystkiem oparty,
Do wegielnego podobny kamienia,
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Duwie tylko dziejéw z soba nosi karty:
Ramie —i niebios szerokie sklepienia....

Wtedy powraca duch do swej krynicy,

Do Chrystowego w historyi zwyciestwa...
I wstaja jacys$ Swieccy pustelnicy,

Pojecia nowe godnosci i mestwa —

— Czas taki, niby Janus jest dwu-licy,

Sam zdradzajacy siebie... czas agonij,
Ktéremu imion dwa na chrzcie ironii
Nadano: Przeszli i Przyszli Stoicy...!

4
— Ol ilez wtedy MiloSci potrzeba,
Zeby nie otrué sie chlebem — dla chleba...

— Illez Madroéci, by pokus uniknaé,
I mestwa ile, by siebie odwyknaé...

5
—Czas ten koniecznie jest anty-chrystowy,
Bo przez konieczno$¢ czas powraca w ducha,
Bez-historyczny i w kolorach plowy,
Bo nie dotyka, nie widzi — lecz stucha...
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— Ze sztuk, Muzyka jedna kwitna¢ moze,
Z literatury — nowiniarstwo dzienne,

Z zycia— zmiekczalo$é w udanej pokorze,
Z mysli — widzenia-mysli, lecz pél-senne...

— Czas ten jest onym, w ktérym zgotowano
Uczte i postéw wyprawiono rano

Do najprzedniejszych w miescie potentatéw.
Wszakze jednemu z nich zna¢ o tem dano,
Gdy pielegnowal swoje okna kwiatéw,
Drugiemu, gdy sie wlasnie syn narodzil,
Trzeciemu — kiedy najemniki godzil...
Wraz one posty wyszli za oplotki

I na rozstajnych drég poprzeczne szlaki

I zaprosili pielgrzymie sierotki,

Raleki, dziady chrome — nieboraki...

— Ci wiec lakomie jedza w glodzie swoim
I popijajg— jak przystalo to im.

— To za$ dop6ty trwa, az powiesé druga
Na kornicu onej uczty nie zaswieci,
Powiesé, co uczy: ze byl pewny Sluga,
Ktéremu w zarzad Pan zostawil dzieci

I czelads... w podré6z sam jadac daleka...
— I bylto dobrze w domu od dnia do dnia,
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Choé¢ Pan za si6dma gdzie$ przestawat rzeka —
Az nieobecno$¢ ta blysla jak zbrodnia:

— I rzekl on sluga w duchu —Pan nie wréci,

I przestal na czas wydawa¢ czeladzi,

Ale wytoczyl wszystko wino z kadzi

[ pil—i czeladZ bil— —Tu, czas sie kréci...

Pan wraca— —

6

...Dziejéw madre sa ekwacye,
Na dnie ich lezy Chrystusowe slowo,
Na szczycie On Sam z niewidzialna glowa,
Po srodku, czas6w kraza konstellacye
[ harmoniami swemi w Epok kregi
Niby tanczace wigza sie Potegi...
—Corzeczywisto$é, to Swiata-skonczenie,
Conie-uzycie, to puste zwatpienie,
Co nad-uzycie, to nie dokoficzenie...

7
— Dazis$, teraz, rowniez koniec $§wiata bliski.
Nie on ostatni koniec wszech-konieczny,
O ktérym zaden wyrosly z kolyski,
I zaden Aniol nie wie, i Syn-wieczny,
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Jedno ogromny Sam Jeden Jehowa, —
Lecz ten, o ktérym jest osobna mowa,

Ze sie z postaci-czas6w pozna¢ daje,
Jak deszcz i burzy won, lub jasne maje...

— Bo Swiat, juz konczyl sie po wiele razp,
Przemazywajac skoriczone obrazy

Tej albo onej znéw rzeczywistosci,
CowcigZtozsamo wyraza, wciaz proscié;j...

— Kt6z ma to cialo, co przed lat dziesigtek?
A przeciez kazdy wita go znajomy

I méwi ,,ty$ jest* — bo wieczny poczatek
Trwa w nim, cho¢ w-cale zmienion gmach widomy.

— Taki to koniec $wiata w Europie,
Zdawaloby sie, ze jest niedaleki;

Razdy juz naréd stanal na okopie,

I kruchem szczudlem podpartl sie kaleki,
I patrzy sobie na zérawie loty,

Nadziei cichej pelen i tesknoty. ..

8

Synéw ma wielu, wielu, niewolnica,
Ale i Sarze blysla obietnica—
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Izmael kona na puszczy z pragnienia,
Alié Pan Zrédlo daje mu chlodzace —
Izaak miecz juz czuje u ramienia,
Ali¢ hamuje Pan ostrze blyszczace...
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DO HR: WEADYSLAWA ZAMOISKIEGO

..De méme que ceux qui veulent dessiner un paysage,
descendent dans la plaine pour obtenir la structure et 1'as-
pect des montagnes et des lieux élevés, ¢t montent au con-
traire sur les hauteurs, lorsqu’ ils ont A peindre les plaines:
de méme pour bien connaitre le naturel des peuples, il est
nécessaire d‘étre prince, et pour connaitre également les
princes, il faut étrc peuple.

NICCOLOMACCHIAVELLIL

— Gdybym mial rylec 6w, Resurrecturis,
Niedopelniony dokreslilbym tu rys,

Na tych tablicach Waszych, w Kapitolu...

— Skres$lilbym, méwie, jezdZca w czystem polu,
Pochylonego z konia, w snopie-blasku,

Plaszcz majacego z purpury Sydorniskie)

I konsularne na nogach zawiazki,

I rzeklbym: ,,Owo, drogado Damasku...!”

Tak szlachcie calej, a z nig dziejom-Swiata,
Stalo sie wlasnie teraz, pod te lata...
— Ciemnos¢ oblegla przywodzice-pochodu,
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Apokalipskie spiely sie rumaki,
A od narodu leca do narodu
Sploszonem stadem legendyiznaki...

Wszakze ta ciemno$é wla$nie i zmacenie
Tlem sg, na ktérem palec Chrystusowy

Z obloku wstawa i kresli widzenie...

— Rycerz raz jeszcze plaszcz oblecze nowy,
Narodéw wiele Milo§cia obejmie,

Przed Tron bez-wstydnie poniesie okowy,
Bogu i ludziom zashizon uprzejmie.

— Sieroty, ludzie sluzebne i wdowy
Ukocha — Slowem, mieczéw zlamie wiele —
Mieczem z bestyami potka sie w pustyni —
I beda kocha¢ go nieprzyjaciele,

Ani powini kto.... sam sie powini!

Tak szlachty calej przyszloéé jeszcze widze
Z rycerska Pawla postacia na czele,

I wiem, ze sléw sie moich nie powstydze,
Jakkolwiek dziwnie brzmia i leca $miele...

Maz 6w, co w samejsprawie Chrystusowéj
Szlachectwem-Rzymskiemraczylsie zaslonié,
Swiat znajac, ludzi i tron Agrypowy,
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Pél-béstwa swego w Grecyi umial stronic:
Maz 6w — powiedzie legion-dziejéw nowy...

— A Tobie, Panie, kresle to widzenie,

Jak mi je czas6w zjawiska podaly,

Boé¢ ,,necutroque Caesar —i cierpienie
Wiekow —i orly, co sie rozdzieraly

Nad modrzewiowa zagrodg szlachcica,
Czyniag — ze trud Ci zoral koé¢ i lica...

Nam — gdyby Pan Bé6g dal Twoje wytrwanie
(O czem, zaprawde, watpie —i szeroko!),
Mozeby rychlej wstalo to §piewanie,
Mozebys rychlej rozradowat oko...
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DO A. M.

,.Gdy proroctwo ustawa, lud bywa rozproszony’.
SALOMONIS.

Sa, ktorzy chodza za Toba—sa inni,

Rtérzy nie chodza, acz w Twe kaza Imie;

Sa wreszcie, prosciej ze-tchnione i gminniéj,
Duchy koniecznie ku Tobie pielgrzymie...

—Tychsie, Adamie, pozal wprzédnizinnych,
Tych, co oblicza Twego nie zaznaly;
Najniewinniejsze sqa bowiem z niewinnych,

A schna, choé wiele, wiele ukochaly...!

Z ogromnych las6w na slonice zachodu
Jak plowe ptakéw stada wygladaja,

I do-strajaja cichy Swiegot glodu,

I reki ziarnem-promiennej szukaja. ..
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— Rzu¢€ jeszcze — po nad poludnikiem globu —
Perlowych tecze ziarn — o! Siewco jary,

Bo wciaz s syny starego-sposobu —

Czas zniw i siejby — Milosci i Wiary!
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DOA.T.

,,Oh! si scires nulla quanta sit poena. ..
AUGUSTINUS.

Z cieniu, co pada w przysionek koSciola,
Znany — — kto jeste$? nie pytam si¢ Ciebie,
Acz, nieraz NAROD zawi$niety wola:

,,Chce wiedzieé, kedy niesiesz mie po niebie?!”

Ja wiem, ze takie sq Potegi stanu,
Co —przechadzajac sie za kolumnadag
Gwarnego forum — usluguja rada
I schodzg — reszte zostawujac Panu...

Ja wiem, zZe czasy sa, w ktérych milczenie

Niezwyklej piectnem mocy — lecz wiem o tem,

Ze juz przemilka jedno pokolenie

W bez-jawie — prute w pier$ zamknig¢tym grzmotem...

Kto jest silniejszy ode mnie — niech zgani,
Ze rad z bezdennej wyzieram odchlani
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I ze Cie rymy dotgkam mojemi;

— Ale —nie moge pogladac¢ na Zycie

Z skrzydlami w wezel w gérze zwigzanemi,
I trza mi Slorica zlotego... obficie!

A to—nie méwie jeden ja, maluczKi,
Lecz wielu z onych, na wedréwce réznéj
Odprawujacych tu i owdzie kuczki...

— A to nie méwie jeden ja, podrézny,
Lecz wielu z onych, co w czasy wstepuja
I schna, a wola¢ nie §mia — albo czuja,
Ale nie widzg — — albo sie pasuja

We $nie z Cherubem wieku — albo sami
Pojedynkujgcgingzwyciescami
JTupadajgjak ogromnecienie
Nabez-echowe Narodu-sumienie...

Dlaczego Sokratnieuszedl z wiezienia?
My—uj$s€¢ winnismy...

...Duch, krew, kaze to nam.
Tak wierze — jes§lim krzyw, rozedrzej pienia
I orzecz stowo Twe... prze-konaj, skonam...
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[DO T.LENARTOWICZA]

Ty mnie do pie$ni pokornej nie wotaj,
Bo ta juz we mnie bez glosu,

A je$li milcze, nie przeto mnie polaj,
Rwiatéw ty nie chciej od klosu.

Bo ja z przekletych jestem tego Swiata,
Ja bywam dumny i hardy,

A milo$é moja, bracie, dwuskrzydlata,
Od uwielbienia do wzgardy.

Gdy w glebi serca purpure okrutna
Woyrabia przadka cierpienia,

Smutni — lecz smutni, ze az Bogu smutno —
Rrélewskie maja milczenia.
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[LISTDOT.LENARTOWICZA])

Na jakie sta¢ mie, Bracie —takie-¢ pisze listy:
Brata w Mistrzu*, wléczegi, kolegi, artysty...
Bo czas nasz tak jest — malo nasz (wiesz z siebie)...
Co lepiej!... Swiat albowiem, bedac, jak sie zdaje,
Onego czasu panem, wyklucza mnie, ciebie,

I zda sie nam, ze dojrzeé swobodnie nie daje,

Gdy sam jest moze gorszy... a choé¢by byl réwny,
To gorszy przez to samo, ze gorszy czlowieka,

I ze go rozkrysztala, gwalci, ze nie czeka...

— Kiedy wiec listy moje nie moga byé réwne

I z godlem ciggu spokéj majace za godlo,

Jakaz on $wiat dopiero jest zlepianka podla,
Ktéry tak na rozmowy dziala te listowne?...

— Wszelako — p6kad zewszad obejrzeé sie dawa,
Jak? i gdzie jest? regiment nieprzyjaznej sily,
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To jeszcze nie przegrana — — Najgorsza jest sprawa
Dopiero, gdy nie wiemy, ze zabrane tyly.

— Jedna jest rzecz w twym liscie, ktéra po skoficzeniu
Czptania pamietalem i teraz znéw pomne:

Ze zdajesz misie boleé w odzylem wspomnieni
Rzeczy, ktére sa zawsze ciggle-wiarolomne,

To jest, stale, stalo$cig czlowieczych kreacyi;

Ze wiec bolejesz, bél jestrealno$é-bez-racyi.

A ze nikt tu realnym nie jest absolutnie,

Bedac za Jerozalem i na emigracyi,

Wiec sa i bole tyle bezsensne co lutnie....

—Dalej—1lub—nizej... shuchaj... c6z czlowieka boli?
Za-ojczystosé? lecz jesli uzytes wszech-woli,

I czasy, silne meze twardego ramienia,

Blizej sq, odepchnawszy twoje utesknienia,

To ty, jak kazdy Stoik* (ze juz nie policze,

Jak Chrzescijanin), w takiej ty wladnie ze porze
Krélem jeste$!... dowodéw, ile chcesz, nalicze...

— Wiec c6z czlowieka boli? ze rodzime groby
Daleko gdzie$? —jezeli tak juz sa daleko,

Ze serca si¢ poczciwo$¢ zawiera jak wieko,

i Horacy za kréla uwazal si¢ jako kazdy w chwili zapanowania, o czem Psalmista: ,,Laske
mocy-twojej wypusci Pan z Sionu~panujwposrédnieprzyjaciét Twoich'.
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To czas jest, iznier6wnie blizejsa... osoby...
— Wiec jeszcze c62?* kochanki moze zapomnienie?
Tu, powiem ci, m6j drogi, z niejaka praktyka

A bez ogrédek... Milos¢ dwojgajestkrytyka
Ogélu... to i widzisz i trzymasz cierpienie...

— Idzie wiec tylko o to, by, zaglem kto mierzy,
W takt wiatrowi dotrzymal i sznuréw i drabin —
— Kochasz sie, dajmy na to, osoba ci wierzy

Lub kocha cie, c6z z tego?... nie tobie nalezy,
Jezeli Og61 rzeczy kabali jak rabin —

Albo $pi —albo ledwo milo$¢ zna ofiarne,

To jest, pokutne, i te druga elektryczne,
Bezwylaczna, konieczna... te elementarne,
Jeslizna te, ktérajest juz nadosobista,
[te, cojeszcze... nigjest, az obu korzysta!
— Czymamslusznosé,czynie mam? Nieprézno, méjdrogi,
Gdy kamienowa¢ chciano te jawnogrzesznice,
Co moze jedna Panu otarlaby nogi,

Azali ja potepil i patrzyl jej w lice?

Albo tez patrzyé kazalzosobnakazdemu,
Jakijestogé6lcnoty?ico warte jemu?...

— Kochanki chcesz i zony? — o! nie od tej Rzeczy-
Pospolitej, gdzie ogo!l takiej jest wartosci,
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1z jedno tylko o tem wie: ze temu przeczy —

A milo$é jest to moze kwiat poufalosci —

Lub Deus ex machina stosunkéw sasiedzkich,

Konieczny pretekst zjazdow bez szabli szlacheckich.

Dla tego to, kto w Polsce dzi$ kochal kobiete,

Widziale$ go lub widzieé bedziesz na mogile

Barykad, ulic, zycia, my$li —w pyle

Prochu, drég, wzgard, oblagkan... rece ma przybite

Do taczek, co z boleS$cia serca i sumienia

Znosza, by$ na kamieniu nie widzial kamienia,

Jak te lezaly pierwej, gdy wbaszte haniebna

Zapadl dom, co blekitne pierwej mial sklepie-
nia—

Aniewolnicynogastarlirzecz pod-niebna!...

— Nie, bracie, ja nie moge patrze¢ na suchoty

Tu tam trapiace zywot poblazaniem... cnoty!...

— Cnota jest zdrowa silg, buduje, nie traci,

Poblazan tez nie czeka i wspaniale placi,

Rrélewski majac akcent, i kmieca rzewliwos$é,

I moc —a ta jest w sobie oliwna jak tkliwo$é.

Przyjm slowo... nie pisane doktryn aromatem,
Wpyssane z ran na polach dalekich za swiatem,

Gdzie jeden nieba lazur Swiadczyé moégl i cieszyé,

A przez odchlanie nikt ztad nie odwazyl $pieszyé — —
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— Tak jest—cé6z robié?...

...wlaénie ze czytalem w Czasie
Wspomnienie o Tivoli (Kulczyckiego) — malo
Oglada rzezb —nier6wnej ztad jedrnosci cialo —
Ale wybornie srebrzy faldy na atlasie,
Przy ktérym wieszczbe czesto jak rzuci daleka,
Trudno van-Eyck-a zgodzi¢ tak z Michal-Aniolem,
By sie czytelnik nie czul bez mostu —za rzeka —
Ale to nic... to za to... teskniej za ko$ciolem.
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SEOWKO

Litwo! dla czeg6z Ty, a nie Warszawa,

Pieénn ma, podarta jak choragiew stara,
Skladasz? Czyzwszystka wieszczé6w Tobieslawa
— Nawet i taka, co slawy jest mara... —

Dana jest z géry?...

Rlucze lir Tobie-z zostawil Ten, ktéry
Odszedl — —a Ty mnie wolasz po imieniu

Z Kata... i cieniu...

Smutno!... widzialem —ledwo nie poganin
Zranapodsercem lezacy przy drodze
Ronal, a przyszedl dori Samarytanin

Rycerz —i brata poznal po ostrodze

Zwislej w strzemieniu...

Powie$¢ przez wieki stara, przez dnie nowa.
Wiec c6z Ci powiem, nieznajomaPani?

Powiem, ze obcy — swoi, swoi— nieznani...
— Witaj — badz zdrowa.
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TEOFILOWI

Strzez sie zamiar6w prze-pisanych szczelnie,
Nawet do Nieba gdybys kreslil droge;

A wszakze nie zyj i chwili bez-celnie:

Koricz... lecz jak Van-Eyck podpisuj,jak moge’” —
Pomnac na wrabek plaszcza Matki-Boskiéj,

Gdzie jest,,pingebat”, ie: pinxitmistrz wloski...
Dzi$, wlasnie przeto nic nie jest dostale

W zyciu i w sztuce i w dziejéw osnowie,

Ze, co sie robi, w mysli pierw jest cale
Czyliulomne, bo dopiero w glowie.

I nikt nie wazy sie, czyon dokona

(Przykladem meza, co ma stawi¢ wieze),

Lecz zali wieza moze by¢ stawiona?... —
Roztropnym bedac bardzo i nieszczerze.

Ztad w dziele swojem zaden nie jest caly,

Im wiecej dzielo skonczensze i calsze,
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A postep stal sie igrzyskiem kabaly,

Gdzie zycia w zyciu niema... bo wciaz dalsze...
Gdzie nawet dalsze tej samej jest tresci,

Tylko ze w wiekszej loteryi si¢ miesci...

2

Strzez sie braé na sie zbiorowa ulomnos$¢

I te wyrzucaé sobie w monologu,

Strzez sie rozpaczy: tajestnieprzytomnosc¢
Albo niepamieé o najblizszym... Bogu!
Pomnij, ze$ wladnie tej Epoki dozyl,

W ktérej tak rzadko méwi kto na swiecie

Z serca: ,Dzickuje-¢, Panie, ze§ mie stworzyl...

I nie posiada sie z radosci... dziecie...

3
Strzez sie tych modlitw, co sg jak zaklecia,
Przeto iz sludzy nie wniebowstapienia
Oczekiwaja, ale w niebo-wziecia...
A wszakze strzez sie lampy opuszczenia,
Drugim jej blasku udzielajac, skoro
Wigilie wlasne niby sie przebiora.
— Olej ten bowiem w caloksztalcie plywa
Po wéd powierzchni tego oceanu,
Acz rozezlaca si¢ w mnogie ogniwa
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Do pierwotnego wcigz dazace stanu:
I raz przez drugich czuwasz tem stateczniéj,
Drugi raz przez Ci¢ inni sa bezpieczni.

4
Strzez sie o zycia troskaé¢ calowstege,
A wszakze co dnia mierz do pierwo-wzoru,
I nie my$l bardzo, przez ktéra potege
Siebie-samego zajedziesz do dworu...
~— Ten bowiem krotka udarowan chwilka,
A tamten dlugich lat harmonia cala,
Ten prac szeregiem, a 6w jedna tylko,
Ten slawa, owy wlasnie ze niechwals...

5

Strzez sie nie ludzi-zlych, ale nie-ludzi,
Bo ktéz jest dobry? strzez sie zla na Swiecie,
Ktére tem bielsze, im wigcej ubrudzi,
Moéwiac ,,mniej bedzie skoro rozbierzecie.. .
I stawiac przeto wiekszo$ci zasade

I niby w kosciél ustawujac zdrade.

6

Strzez sie kuszacych i pokus... wszelako
Wiedz, iz twych zmysléw zmyshi, duszy-ducha
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Blizszy jest Twérca niz pojecie jako?
Izejuz daje, gdy, co slgszal, stucha...
I ze przewrotnych niema tak subtelni,

Ani kryjowek, ni kto tak podszyty,

Zeby go wlasnie nie baczyl tem dzielniéj,
Sam bedacarcy-subtelnyiskryty!
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BAJKA

Najlepszairzecz rzecz zyé w zgodzie, bez twierdzen, bez
sprzeczki.

Po c6z bo gwar ustawny dla kropki lub li

I urabianie ciggle publicznej opinii? —

Siennik-dziurawy méwil tak do Torby-sieczki.

Tymczasem osly, najmniej nie myslac o szkodzie,

Siano i sieczke w cichej pozywaly zgodzie.

A ztad zdaje sie prawda ta by¢ oczywista,

Ze i czlowiek zyskalby...bedaclegumista.
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VADE-MECUM
1865—1086...






DO CZYTELNIKA

— Dolacze kilka sléw o obecnym stanie poezpi. ..

— KtokolwiekbadZ ze stosownym spokojem rozwazaé
zechce przedmiot, nic zwatpi zapewne, iz Zyjemy w wie-
ku upadku. Jezeli za$ znajdujq sie genialni ludzie wéréd
poetéw wspélczesnych, to malo przeczy zalozeniu, albo-
wiem powiedziane bylo sprawiedli iz po mezu, ktéry
uksztalca smak swojego narodu, naj ialniejszym bywa
ten, ktéry go psuje — — —

Ilez razy méwilem sam do Moore’a, Ze my wszyscy
bledng wzieliémy droge!...

Rzecz, ki6ra najwig¢cej mi¢ oddala od spélczesnych
idei, to wtasnie Ze zupelna pewno$¢, iz obecny wiek nie
jest epokq kwitnienia poezyi (Angielskiej). Domniemywa-
nych poetéw dzi$ wiecej jest niz kiedykolwiek, ale po-
e zpi mniej, niz kiedykolwiek jej bywato!

BYRON.

Doswiadczenie poucza, ze jedna piosnka nieraz caly wiekowy
kierunek poezyi odmienia i steruje mu, gdy tymczasem gesto dzisiaj
przyjete rozwodzenia sie o poezyi,na wstepie toméw za-
mieszczane, koronuje zazwyczaj brak skutkéw. Nie idzie za tem,
azeby nie bylo dobrem da¢ wyobrazenie, jak pojmuje pisarz wlasna
swoja przytomnos$¢ wzgl¢dem czasu swojego i skladowych zywioléw
w gre wchodzacych. Z tego jedynie wzgledu, okre$lnie acz w krét-
kich slowach, powiem, ze poezya polska, wedle mojego uwazania,
znajduje sie w krytycznej chwili. Wielcy i slynni poprzednicy moi za-
iste, ze jezeli niewig¢cej, niz mogli, to dopelnili wszystkiego, cokolwiek
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mozna bylo. Wszelako: szkola ta, cechujaca sie rozjasnianiem i wyro-
kowaniem o szerokich historycznych sytuacyach lub o prawach na-
rodu, nie miala zapewne dosyé¢ czasu, aby w utworach jéj strona obo-
wigzk 6w, strona moralna, znaczne zajmowala miejsce... W ogéle
literatury naszéj morali$ci zbyt szczuplym sa zast¢pem dla tego, ze po-
lozenie narodu daje wiecej folgi glosom o prawa wolajacym, nizli
zajmujacym sie obowiazkami. Ot6z, myséle, ze pod tym pierwszym
wzgledem rozwiniecie dziennikarstwa odejmie wiele z rzeczy
i ciezar6w, ktére ponosily byly dotad skrzydla poezyi. Nastepnie, co
do cechy drugiej, a wylacznie szkole onej wlasciwej, to jest, co do tak
zwanego ludowego i gminnego zywiotlu, to znowu zalatwiona
poniekad kwestya wlosciafiska odejmie zarazem bardzo wiele li-
rycznego zapalu pod tym arkadyjskim wzgledem. Za§ co do cechy
trzeciej, to jest, co do wlasciwego szczegélnie owej szkole bogatego
koloru i obrazowania, sadze, ze podobny wywrze wplyw rozwiniecie
malarstwa, odnoszac bardzo wiele z tego na palety artystéw, co pier-
wej na kartach pisanych rozlegalo sie. Jednem slowem, mysle, ze
przejdziemy do Epoki nowej i, Smialbym powiedzie¢, normalniej-
szej— poezya albowiem jako sila wytrzymuje wszelkie warunki
czas6w, ale nie wytrzymuje ich zaréwno jako sztuka. Owszem, zy-
skuje ona na potedze w miare, o ile zastepuje dzialalnos$ci innych
a pokrewnych jej, ktérzy swego nie robia. Lecz tq droga, zyskujac na
potedze,utraca na sztuce. Taki przeto obecny stan poezyi polskiej
i takie jej dwukraricowe poloienie powoduja, iz znajduje sie ona
w chwili krytycznej. Ani Dziennikarstwo, ani Sztuki, ani Iludo-
wa-kwestya nie rozwijaja sie do$¢ szybko, aby Poezye polska zwol-
ni¢ od sluzb i atrybutéw czasowo jej wlasciwych, ani znowu jeszcze
sg tak slabo poczynajacemi, aby sie jej nie dawaly uczué. To wiec, co
ma polozenie jej odmieni€, jest zarazem nazbyt opieszale, aby po-
médz, i dosé juz rozwiniete, aby uwstreci€ i zachwiaé. Oto moje po-

jecie stanu obecnego Polskiej poezyi.
Pisalem 1865, C.NORW.
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ZA WSTEP
(Ogélniki)

Gdy, z wiosna zycia, duch Artysta

Poi si¢ jej tchem jak motyle,

Wolno mu méwié€ tylko tyle:
.Liemiajestkraggla—jestkulista!”

Lecz gdy pé6Zniejszych chlodéw dreszcze
Drzewa wzrusza, i kwiatki zleca,

Wtedy dodawac trzeba jeszcze:
,Ubiegunéw splaszczonanieco...”

Ponad wszystkie wasze uroki,
Ty! poezyo, i ty, wymowo,
Jeden — wiecznie bedzie wysoki:

Odpowiedniedaérzeczy slowo!
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||
PRZESZLOSC

Nie Bég stworzyl przeszlo$é, i $mieré, i cierpienia,
Lecz 6w, co prawa rwie;

Wiec, nieznosne mu dnie,

Wiec, czujac zle, chcial odepchnaé spomnienia!

Acz niebylze jak dziecko, co wozem leci,
Powiadajac:,,0! dab

,,Ucieka!... w lasu glab’...”

— Gdy dab stoi, wéz z soba unosi dzieci.

Przeszlos$é¢, jest to dzi, tylko cokolwiek daléj:
Za kolami to wies$,

Nie jakie$ tam co$, gdzies,
Gdzienigdyludzieniebywalil!...



IV
POSAGIOBUWIE

Atenski szewc méwil do Rzezbiarza,
Rozprawiajgcego jakby Plato:
,,My$lenie nic przez sie nie utwarza,
Zabija czas...!” Rzezbiarz jemu nato:

,,O wieczno$ci ja dla tego méwie,
Ze pod dlutem zwieczniaja sie chwile;
Posag zwykle trwa lat dwakroé tyle,

Ile godzin trwa twoje obuwie!...
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V
HARMONIA

I nerwéw gra, i wspél-zachwycenie,

I tozsamo$¢ humoru —

L.acza ludzi bez sporu:

Lecz, bez walki, nie laczy sumienie!

Trudne z latwem w przeciwne dwie strony
Rozerwa wprzod czlowieka,

Nim harmonii doczeka —

Odepchna wprzéd, gdzie zmarlych miliony.

W gwiazd harmonie poglada¢ weselé;
Przez wiele lat samotnych,

Niz w Zrenicach blyskotnych
Wyczytac raz, co serca rozdzieli....



VII
ADDIO!

,,Jesli ty mnie szukasz“ —prawda wola—
,,To z namietno$ciami czasowemi

Wezel swéj roztargnij, synu ziemi!

Bo nie dojrzysz i cieniu mego zgola...”

Silna na to zakrzyknie Popularnos$é¢:

,,ChodZ! z namietno$Sciami czasowemi

Zlacz sie, opieszaly synu ziemi.

Ja nazywam sie czynno$§¢, prawda—marnos$¢é!”

Badzciez zdrowe, obiedwie — do widzenia!
Mnie wolajg sny na mech cmentarny;

Ani widzie€ chce tej prawdy marné;j,

Ni tej Popularnosci bez sumienia.
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VIII
LIRYRAIDRUR

Ty powiadasz: ,,.Spiewam milosny rym...”
Mpysélisz, ze mnie oszukasz?

Nie czuje strun, drzacych pod palcem twym,
Jestes$ poezyi drukarz!

Liry nie zwij rzecza w pie$ni wtoéra!
Do przygrawek ze ona!

Ona jako zywemu ortu piéro,

Az z krwia, nierozlaczona!

Tre$¢ wypowiesz bez liry udziahy,
Lecz daé duchowi ducha,

Mysli mysl — to tylko cialo cialu:
Céz z tego ? martwoé¢ gluchal. ..

Handlarz takze odda grosz zwierzony,
Lecz nie odda wesela,
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Nie u$ciénie reki zaws$ciagnionéj —
Masz-ze w nim przyjaciela?

O! zar slowa, i tres$ci rozsadek,

I sumienia niech berlo

W muzykalny zlacza sie porzadek
Slowem kazdem, jak perla:

Poznam wtedy, przez drzace powietrze,
Pod gestem reki préznéj,

Ze od widzialnych strun, struny letsze
Sa —ze lir rodzaj rézny...
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XII
SZCZESCIE

Szczesny! kto, bedac mezem znakomitym,
Otrzyma order o pé6Znéj siwiznie;

Lecz szczesny dwakroé, kto ma cérki przytém,
Bo na c6z zdadza sie wstazki mezczyznie?...
Dla tego: bylby nad wszystkie zaszczytem
Order podwiazki, lub zlotej-ostrogi,
Gdyby!... dawano oba w liczbie mnogiéj.*

* Dekoracye zdajq sie by¢ zawsze dowodem braku albo falszu jawnoéci wspole-
czefistwle—z tej to przyczyny najmniej ich w Anglli wida¢, a najwigecej w Rosspi.
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X
LARWA

Na $liskim bruku w Londynie,
W mgle podksiezycowej, bialéj,
Niejedna posta¢ cie minie —
Lecz ty ja wspomnisz struchlaly.

Czolo ma w cierniu? czy w brudzie?
Rozezna¢ tego nie mozna;

Poszepty z Niebem o cudzie

W wargach... czy piana bezbozna?...

Rzeklbys$, ze to Biblii ksiega,
Zataczajaca sie w blocie,

Po ktéra nikt juz nie siega —
Iz nie czas my$le€ o cnociel...

Rozpaczipienigdz—dwa slowa—
Y.yskaja bielmem jej Zrenic.
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Zkad idzie?... sobie to chowa,
Gdzie idzie?... zapewne gdzie nic!

Takiej-to podobna jedzy
Ludzko$é, co placze dzi$ i drwi;
—Jak historya?... wie tylko: , krwi!...”

Jak spoleczno$é?... tylko: ,,pieniedzy!...
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XVIII
NATURALIA

Jesli ogrodowych roslin zycie
Ma sobie wla$ciwa republike,
To sympatye tam sa za krytyke,
Nostalgia za pieén i liryke —

A kuchcika néz lub gradobicie
Cala reformuja polityke!

Wszystko sie wiec dzieje naturalnie,
I chemicznie wszystko sie odbywa —

I rzeczpospolita jest szczeSliwa:

Ni o$Sciennych w pomoc sil przyzywa.
—Rado$¢ tam niewielka... lecz i zal nie:
Co dzi$ dojrzy?... jutro kuchcik zrywa!
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XX
SPECYALNOSCI

Czemu ten $wiat nie jako Eden?

Czemu nie Idealem?

— Shuchaj, dwé ch ludzi znalem:

Ah! z tych dwéch... c6z bylby za jeden!

Bo pierwszy z nich, cho¢ zabil dziecie
Niegodnem wychowaniem,

Pil, klal, zpl w koéci graniem, —
sNajlepszeserce mialna swiecie!”

Bo drugi zn6éw dobrego slowa

Nie byl wart —lecz, méwiono

Jak o pierwszym: ,topono
Najlepszaw Swiecie glowal!”
Wiec —ztadto Swiat nie jest jak Eden!
Ale bedzie... gdy glowy

Whijda na swe tulowy.
— Cho¢ niezawsze z dwé6ch bylby choé jeden!...
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XXV
WARKACYE

Spotykam Wodza — pytam —,,jakie nowiny?
I co si¢ dzieje...?”

On, mi na to —,,Epoka zamknela czyny

W czas6w koleje;

Nie robi si¢ nic...” To uslyszawszy, zbocze,
Szemrzac nie$miele:

Ze co$ widaé sa Wodze nadnirobocze —
Inaniedziele!
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XXVI
CZEMU NIE W CHORZE?

Spiewaja wciaz wybrani
U zlobu, gdzie jest B6g;
Lecz milcza zadyszani,
Whiegajac w proég...

A c6z dopiero owi,

Co ledwo wbiegli w wies,
Gdzie jeszcze ucho lowi
Niewi iatrzeil...
Spiewajciez, o ! wybrani,
U zlobu, gdzie jest B6g;
Mnie jeszcze ucho rani
Pogoni rég...

Spiewajciez, w chér zebrani — —
Ja? zmiesza¢ méglbym $piew
Tryumfujacej litanii —

Jam widzial krew....

58



XXIX
OBOJETNOSC

Jesli-§ zdradzony w zyciu kilka razy,
Oh! jakiz to wielki bdl....

Wspélczuje skarge twa po nad wyrazy:
Lez moich tys Pan! ty$ krél!

Lecz skoro w roku zdradzili cie ludzie
Trzysta-szesédziesiaty-raz?...
Serca mi nie sta¢ i bylbym w obludzie,
Nie bedac gluchym jak glaz.

Im mniejktozdradzan, tem srozej zdradzony!—
Lecz kto nie doznal jak zdrad,

Meczeniskich niedo$¢ mu palm i korony,

Nad ktére c6z dawa swiat?...
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TYMCZASEM
Na odwrocie karty z Nrem XXIX — bez Nru. (Przyp. wydawcy).

Pokolenia przechodza,
Majac gdzie stawi¢ noge;
Jesli pola ogrodza,
Zostawuja cho¢ droge!

Przechodza i Epoki,

A czas liczy sie na nie —
Lecz moje dni to odwloki,
Lata moje — czekanie...

Céz sie juz nie wracalo,
Odkad na ten Swiat patrze? —
Rzeczywistoscia calg

Jest-ze entr’acte w teatrze?

Zycie — czyz zgonu chwilka?
Mlodo$¢ — czyz dniem siwizny?...
A Ojczpgzna — czy tylko

Jest tragedya-ojczyzny!?...
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XXXII
WIERNY PORTRET

Malarz, skoficzywszy Tassa wizerunek
Ouwinionego w aksamitnej szubie,
Pyta—co? w dziele oceniam i lubie.

,,Lubie — splacony rzetelnie rachunek
I delikatno$é Abrahama slawie,
Ze nie tknal szuby, gdy ja mial w zastawie...”

* Objaénienie, do powyiszego wiersza, wedlug autografu Torquata:

»,Jo sottoscritto dichiaro d’aver debito col signor Abraham Levy, di
venticinque lire per le quali ritiene in pegno una giuba di mio padre,
sei camice, quattro lenzoli e due tovaglie. A di 2 di marzo del 1570.

TORQUATO TASSO.”
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XXXIV
VANITAS

Francuzom Minister-oSwiecenia,

Ze sa najmedrsi, co rok glosi,

Anglik niemniej sam si¢ ocenia,

Choé¢ Wloch por6éwnania nie znosi! —

Zydzi, jako wéréd sosen cedry,
Celnymi sag —ale Niemcowi
Wpyklada to doktér z katedry,

Co zwietrzyli Moskal, nim sie dowié!

Grek ma wiecej $wietnych w dziejach kart
Niz lez w mogile —

U Polaka tyle Wegréw wart,

Tpyle... co Termopyle...

Temu gwoli Chificzyk sie byé mniema
Za utwierdzonego w $rodku globu:
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I sposobu wyraznie na to niema,

I wyraZnie niema juz sposobu

Rozezna¢, co prawda? co zwyczajem?

P6kad zdania nie beda nieco szczersze;

I przestang pomiatac¢ sie nawzajem
Wszystkieludy, nad wszystkie... pierwsze



XXXVIII
ZAWODY

Bydlo zjada kwiatéw pak mlody,
Niemys$lac o owocu stracie;
Uskarzacie sie na zawody,

Na bydlo sie nie uskarzacie!...

Zawodow tres¢ w naturze lezy:
Serce dotrzymac lubi wig¢cej
Wiecej zawsze, niz si¢ nalezy —
Nizli przyrzeklo najgorecej!

Uszanujciez ten kwiat sercowy,

Te szlachetno$é, co chce byé zbytkiem;
Lub obietnic przyjmcie polowy —

A zawdéd sam bedzie nabytkiem!

Tego ja nie zwe ogrodnikiem,
Co w poé$piechu otrzasnal kwiaty,
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By z jesienia stal sie nedznikiem
I klal ogréd, ze niebogaty.

Tego zowie ja rozpustnikiem,
Cho¢by w progu ubogiej chaty

Nie podzielal si¢ uczta z nikim:
—Boijablon-cnét ma swe kwiaty!



XXXIX
CENTAURY

Dla cnét, dla zashug, dla czynéw powszednich
Niebo ma nagr6d mnéstwo odpowiednich,

A innym kazda dyjademem Swieci;

Nawet i cacka rézne sa dla dzieci! —

— Lecz pokolenia na wyspach zdziczale,
Gdzie umysl twardym skamienial odlogiem,
Wszystko, co nie jest, jak poziom ich, matle,
Umieja tylko zwaé Panem! zwaé Bogiem!
Réznic tam niema... za$ ludzi sie ceni,

Czy doscignieni?? albo przescignieni??
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XL
CENZOR-RRYTYHK

Noszq pidéra na glowach dzicy —
Takie tez jest i twoje piéro,
Skoro nie wiesz nawet réznicy
Miedzy Krytyka a Cenzura.

Drugiej niwa, czy zta, czy zyzna:
Nigdy wtlasna!... lecz pierwszej sily
Sa jej wlasne, sg jej spuscizna

Po tych, co dziela ich przezyly!

Zkadze za$ moc twoja sie wziela,
Rajco efemerycznych sporéw?
Autoréowsadzaich dziela,
Nie autorzy autorow!

Bo i ré6znicaby zginela,
Co goscinny druh? a co szynkarz?

Pamfletami bylyby dziela,
Rrytykiem?... bylby pojedynkarz!
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XLI
KROLESTWO

Na probierczy kamien do$¢ przeszloéci.
Bylo jej do$¢, by sprawdzié¢, co? boli—
Wiec nie sluchaj, co dzi§ o wolnos$ci
Mo6wia — co dzis méwia o niewoli.

Rto czynilby to przez cale zycie,
Co sam tylko dla siebie uchwalal,
Nie dopialby on nic nalezycie,
Lecz gryzlby sie jak Neron i szalal.

Kto za$ nigdy nic po woli wlasné;j

Nie spekilby, nic o wlasnem skrzydle:
W widnokrazek co raz wiecej ciasny
Zaklalby sie i spetal, jak bydle¢!

Lecz ten z wszystkich nieudolny lekarz,
Kto, niewiedzac, z choré6b leczyé ktéra,
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Pomiesza dwie —nie medrzec!—aptekarz!
—Prawda? nie jest przeciwienistw mikstura. ..

Orzel? nie jest p6l-zélwiem, p6l-gromem.
Slonce? nie jest p6}-dniem a pé6i-noca.
Spokéj? nie jest pol-trumna, pél-domem.
Yz ? nie deszcz sa, cho¢ jak deszcz wilgoca.

Nie niewola ni wolnos§¢ sa w stanie
Uszczes$liwic cie... niel tys osoba:

Udzialem twym wigcej!... panowanie

Nad wszystkiem na Swiecie—inad soba.



XLIV
COS

Z intencyi rodzi sie wszelki uczynek —
Ty! bedac czynu-czlowiekiem,
Gardzisz intencya? —uwielb’ pojedynek
I glo$: ze-$ na ré6wni z wiekiem!

Mniejsza — czy senat pobladzil? czy rynek?
Bo, czyjakolwiekbadZ wina,

Najlepszym sedzig zawsze pojedynek:
Gars¢ prochu —butelka winal!

Ani klopoczmy sie... cedr czy barwinek
Na grobie urosnie?... po co?...
Wszelaka trudnos$é¢ koriczy pojedynek
(Zwtlaszcza nie w Dziejach i noca!)

W Azyi czestokro¢ lichy Mandarynek,
Gdy okrad! kase, podpala —
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Pozar si¢ szerzy!... on wpada na rynek —
Wolaja: ,, miasto ocala!...”

Tak halas strzalow, tak gorzalki kminek,
Rrokéw odmierzania zwawsze,

Czynia —ze, koncem koncéw, pojedynek
Jest to CoS$...1i 0 co$ zawsze.
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XLV
CNOT-OBLICZE

Cnoty spotkalem trzy rézne oblicza:

Jak Swiatlo, ciefii zludzenie;:

Lecz glosi€ nie chce, ktéra? z nich zwodnicza
Strona — Calo$é trzech ocenie.

Cnote-tragiczna widzialem, od wiekéw

Jako zwyciezala opér —

Od hardych mieczéw do krzyzowych éwiekéw,
Od wiezien pod sznur i topdr,

Od ez polknietych do pogody czotla,
Wszech-krélujacej wielmoznie:

— Jako, gdy posag w-wodza do kosciola,
Nie chyla sie on ostroznie,

Lecz owszem — w gérne Swiatyni sklepienia
Poglada¢ zda sie, jak w domu —
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Lub twarde czlonki na loze z kamienia
Idzie wyciagna€ bez sromu...

Tragicznej cnoty widzialem to ij$Scie
W kosci6él Tryumfu wysoki;

A wiernice za nia padaly jak liscie,

A drzaly przed nia obloki.

Widzialem potem Dramatyczna cnote,
Pelna-gietko$ci, jak fala,

Co lan uzpyZnia pod pszenice zlote:

— Skaly przybrzeine obala...

Przez jej zawistnych im samym zakryta,
Jak w masce nieobmyslonéj,

Dziel dokonygwa, ktérych hipokryta
Sam nie docieklby zastony!...
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XLIX
(BRAKTYTULU I POCZATKU]

Wtedy Ty, Matko! przez zrzadzenie Boze
Uprzedzasz wszystkich, droge znajac druga:
I stajesz cicho, gdzie drobne jest loze —

A Swiecy jasnosé okrywszy prawica

Cien reki rzucasz, wielki jak komnata,
Rtérego palce szyte blyskawica

Drza, i baldakin ztad nad dzieckiem lata...
— Niemowle $ni co$, a gwiazdy sie Swiéca.

2

Kiedy zas$ usnie jakie spoleczenstwo
Organem, ktéry calo$¢uczué dawa,

I niewidzialne nastanie meczernstwo
Tego, co czuwa, lub co raniej wstawa—
I oziebi sie wszelkie pokrewienstwo,
Cho¢ w okna jasnos$¢ juz zamzy bladawa:
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Sen jeszcze radzi stale bezpieczenstwo

I szepta jeszcze, ze plonng obawa —

Cho¢ czujnos¢? stanie sie rzemioslem strézéw,
Pieczolowito$é? nadzorcéw urzedem — —
Pewno$é? trwalos$cig niepewnych przedmurzéw,
Cieplo ogniska? go$cinnosci wzgledem...

[ jednak, cho¢ juz slorice, na trzy chlopy
Wstawszy, odeszlo w safirowe stropy,

Sen, nieslychanie podobny do jawu,

Trwa, sprzeciwiajgc sie Bozemu prawu:

Ty! wtedy znowu, droge znajagcdruga,

Nie czekasz, az sie rozmowi gos¢ z sluga,

Lecz za dom caly czuwasz niewidzialnie —

Ty! spoleczenstwa stawszy sie za-stuga,
Kryjesz znéw Swiatlos¢ okrutna-realnie!

3
Niechze Ci bedzie ,,Cze$¢’’, jak jest rzeczono:
Nietylko kochaj, lecz miej dla Rodzicéw
Ukladno$é¢ wdzieku i mowe pieszczona,
Lub przyrodzone uSsmiechniecie licéw
(Ktére do lani ma tez sarnie mlode,
Z wymion jej pijac jako z dzbanu wode),
Owszem — jak slowa nieodmienne stoja:
,,Bedziesz czcil ojcai czcil Matke twojg!”
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L
BLISCY

Tu, gdzie im krétszy czas, tem lepiej skrywa
Szybko$¢ swa, waznoéé i miare,

A czlowiek ledwo rzec moze, ze bywa
Zdrowych lat kilka... lub pare —

Ludzie? znikomo$¢ te? czy mieli sily

Wzia€ za co$ wiecej niz plage...

Cho¢ krzyz sam, walac sie na grobie, zgnily,
Razem traci ksztalt i wage!

Jakby sie nieme rzeczy tez silily
Nieustannemi jekami

Przedluzaé¢ nico$¢ swa i zlepia¢ pyly
btzag—azi lza sie wyplami.

Wiec, gdy na chustki ostatniej juz brzegu
}zy $lad spelznie swym ostatkiem,
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Wiec, gdy ostatni z przpjaciél szeregu
Wspomni cie juz, juz, przypadkiem—

Wtedy — o! wtedy mysl, i zycia watek,

I $lad dramatyczny bytu

Twego, w swéj wtéry wniklszy od-poczatek,
Zbudzi sie Toba do sytu.

Bo teraz wszedzie jeszcze Twoje nie ja
Obejmaé musisz sumieniem;

I nie twdj jestes rozum i nadzieja,

I jeste$ twojem zwatpieniem !

Lecz i tu, ludzi trzy widzialem sfery:
Trzy obcowania ich strony —
Jedni, co znaja cie, jak sie litery
Zna, p6ki$ ku nim zwrécony...

I p6ki twarza w twarz przestajesz z niemi,
Za$ — ani chwile juz potem:

Tak kiy pszeniczne ruszaja sie z ziemi,
Wyzieleniajac, za grzmotem...

Drudzy— mniej zadni oblicza i gestu,
Mniej osobistej poreki,
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Bo zycie cale pamietni jak Chrzestu
Tych, ktérych dotkneli reki.

I trzeci wreszcie —rzadcy nieslychanie —
Co, choéby$ umart od wieku,

Weszli w poufne z toba obcowanie,

Jak siedzacy czlek przy czleku —

— — A, ktorzy znikna z Elektra twej sily,
Lub znajda sie w zycia skladni:
A ktérych czekac u swojej mogily
Bedziesz— —?

—ja nie chce... sam zgadnij...



LI
MORALNOSCI

Kochajacy — koniecznie bywa artysta,
Cho¢by nago jak Herkules stal;

I moralnos$é€ nietylko jest osobista:
Jest i wtéra, moralno$§é-zbiorowych-cial.

Dwie bylo tablic— dwie! prawowitego cudu;
Jedna wladnie do dzi$§ wszech-sumieniem,
Druga calym pekla kamieniem

O twardo$¢ ludu.

Z pierwszej?... mamy zarys i site mamy
Od niesienia rak w dzielo zaczete,
Ale—drugiej odlamy

Miedzy Ludéw Ludami

Jak menhiry* stercza rozpierzchniete!
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Wobec pierwszej?... kazdy a kazdy rzesza!
Lecz—by druga od-cali¢ —

Czola sie nam Mojzesza

I zaczynaja si¢ lica blaskiem pali¢.

— Wiatr ogromny, jak na Synai szczycie,
Tetnia echa i gromy z blyskawicami;
Dlonia czujesz, ze tknale$ zycie...
Podejmujac Prawa odlamy.

Az przyjdzie dzien... gdy gniew, co zbil tablice,
Stanie sie zapalem, ktéry tworzy:
Rozniepodziane zlozy

I pogodne odkryje lice.
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LIX

{[TYTULUI CALEGO PRAWIE UTWORU BRAK. DOCHOWALY SIETYLKO
2 WIERSZE OSTATNIE:]

Nowy sie wiek po Scianach rozplomienil $witem,
A w katach cieniu zawis! pajak kazuistal...
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LXVIII

BRAK TYTULU 1 CALEGO POCZATHKU. DOCHOWALY SIE TYLKO
6 WIERSZY OSTATNICH:)

Niewiasta igla krzyz na piersiach kole,
Co—gdpy uczyniag —im starczy!

Lecz nikt nie pomni, kto? kiedy? lub po co?
Znak 6w sprowadzil... a krzyze

Stercza na skalach i w zorzach sie zloca,

I morze im stopy lize.
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LXIX
POCZATER BROSZURY
politycznej

— Nie trzeba robi¢ z pokolen ofiary,
Iz one nie sa tylko: dalszym ciggiem;
Strona jest, z ktérej czlek rodzi sie staryp,
Cho¢ ksztaltowanym urasta posagiem.
Przenosié¢ w drugich swa wlasng zawzietos§é
Godzi sie tyle... ile czcisz ich Swietos$é.
Lecz jesli mniemasz, ze Ty tworzysz czleka,
Jak B6g, naobraz Twdj...? to radbym wiedzial,
Czemu jest Czas6w i pokolen przedzial?...
Zkad postep? czemu sie go w dali czeka?...
— Nie trzeba robi¢ sie karpgkatura
Twércy — mniemajac o naszym planecie,
Ze on wszech-$wiata $rodkiem, albo géra;
Gra4d za$ ojczysty ze najpierwszym w Swiecie,
A w grodzie jeszcze ze nad gieniusz wszelki
Sasiad, z ktérym si¢ wypienia butelki.
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— Nie trzeba siebie, wciaz siebie, mieé srodkiem,
By, mimowiednie, si¢ nie sta¢ wyrodkiem —
Nie trzeba mysle¢, ze jest podobienstwo

By¢ demokrata bez Boga i wiary

(Czego jak swiat ten nie bywalo stary!),

Ni bez wyznania ze bywa meczefistwo.

— Nie trzeba klania¢€ sie okoliczno$ciom,

A prawdom kaza¢, by za drzwiami staly;
Przedawaé laury starym znajomos$ciom,
Myslac, ze dziejéw-rytm zghusza tymbaly!

— Nie trzeba stylu nastraja¢ ulicznie,

Ni Ewangelii bra¢ przez rekawiczke;

By¢ zacnym ckliwo, byé podlym praktycznie,
Zapelnia¢ préznie-sensu przez potyczke,
I rejterowad... lubo heroicznie...!



LXXII
SZLACHCIC

(MDOCHOWALY SIE TYLKO NIECALE 4 WIERSZE POCZATKOWE
I 3 OSTATNIE. CALEGO SRODKA BRAK.)

Zygmunt* (nieboszczyk) raz méwil mi zartem,
Nie p6l-usmiechu, lecz stilusa wartym,
Twierdzac, ze, mimo opéZnionej pieczy,

Kto dzi$ sie jeszcze w dzieje

Gdy czar sléw jego i wziecie urzeka
Nie znawstwem ludzi, jakby ziarna w plewie,
Lecz znajomos$cia siebie...i czlowiekal!



LXXI
GRZECZNOSC

Znalazlem sie byl raz w wielkim Chrze$cian natloku,
Gdzie jest biuro lasek, plaszczéw i marek;

— Razdy za swéj chwytal sie zegarek,

Nieufajac blizniej rece i oku...!

Jeden tylko maz zwrécil moja uwage:

Z przezorno$cia albowiem szczegélniejsza
Faczyl wdziek, i wzgledno$é, i powage,

W niczem od Chrzescianskiej niezimniejszq —

,,Rt6z jest?”’ — pytam — ,,tyle uprzejmy dla gosci
Wsréd podejrzewajacych sie bliznich owych? -"

(Byl to straznik figur-woskowych
Z pobliskiecso Muzeum-ciekawosci...!)
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LXXV
IDEALIREFORMY

Stynny Monarcha, nieco Medrzec przy tém,
Jako byl Trajan lub Marek Aureli, —

W swojej warowni i w kraju podbitym

Tak sie uzalal na obywateli:

,,Czemuz ich sama nie prowadzi Cnota,

Sama Wzajemno$¢ nie admi istruje?

Gdy ten ma prawdy wiecej, owy zlota,
Wiedzy lub pracy... gdy wszystkim brakuje!

,,O! jak potezne wzrosloby ztad cialo
(Monarcha méwil), gdyby w kazdej chwili
I zlo sie zbytkiem dobra prostowalo;
Wszyscy shuchaliby —wszyscy

[KONCA BRAK]



LXXVII

[POCZATKUITYTULU UTWORU BRAK. DOCHOWALO SIE TYLKO
OSTATNIE o WIERSZY ]

Laponscy wzieli ksiedza w swe obroty,
Ze lze narodu znizyl do wilgoci,
Rladac pomiedzy stanu-kwestye: poty!...

Trwal taki zamet sto lat... Lecz znéw wréci,
Nim w Chrzescijanstwie zaswita wiek zloty,

I ponad drobiazg herbéw-narodowych
Herb-Portugalii w oblokach umiesci...

(To jest: natarczy pie¢ran Chrystusowych
Irozrzuconesrebrnikéwtrzydziesci...)
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LXXVIII
STYL NIJAKI

Szkola-stylu klécila sie zszkolg-natchnienia,
Zarzucajac jej dzika niepoprawnos$é — Ale!. ..
Potomni nie sa tylko grobami z kamienia,
Ciosanemi cierpliwem dlutem doskonale:

Sa oni pierw Wspétlczedni, ktérych przeznaczenia
Od do-raznego w chwili ze zaleza stowa, —

Nie jest dosy¢ wymowna spéZniona wymowa!



LXXIX

ROZNOSC-ZDAN
(pod wizerunkiem Alfreda de Musset)

Jedni twierdza, ze Musset mistrza nie ma,
Nowe wniéslszy sztuki prawidlo;

Drudzy — ze nasladowca jest Berghema
(Ktéry malowat $licznie... bydlo...!).
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LXXXII
SMIERC

Skoro uslyszysz, jak czerw’ galaZ wierci,
Piosenke zanu¢ lub zadzwon w tymbaly;
Nie my$l, ze formy gdzie$ podojrzewaly;
Nie my$l — o $mierci...

Przed-Chrzescijariski to i blogi sposéb
Tworzenia sobie lekkich rekreacyi,

Lecz ciezkiej wiary, ze Smier¢: tyka oséb,
Nie sytuacyi— —

A jednak ona, gdziekolwiek dotknela,

T1lo, nie istote, co na tle, rozdarlszy,

Procz chwili, w ktérej wziela, —nic nie wziela,
— Czlek — od niej starszy!
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LXXXVI

PAMIECI

Alberta Szeligi hrabi Potockiego—pulkownika—
zmartego na Kaukazie

Moéwiles: ,,wspomnij!...” gdy zegnalem Ci¢ —
Niechze Ci bedzie lekka ziemia wschodnia:

Ziemia Raukazu, gdzie lud w blogim $nie,

Gdzie imie ,,brata” —,,goscia”’ —lub ,,przechodnia”
Oznacza jedna mysl... nie trzy... nie dwie...!

Wielu-z? umarlo, od spomnianych chwil —

A wielu? Ciebie i mnie zapomnialo;

Gdy miedzy grobem Twym a mna?... $wiat-mil*
Legl —i umarl glos méj, jak Twe cialo:

— Choé, bél to réwny (jesli ,,Czlek jest styl).**

* ,Swiat-mil"— mi¢dzy Kaukazem, a p6lnocng Amerpks.
** ,L'homme, c'estle style” —reszta objasnied w Pamietnikach kasztelana Kajetana
KoZmiana —w rozdziale pod nazwsq Potockiego.
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Lecz ja nucilem zawdy strojem tym,

Co malo baczyé¢ $mie na ludzkie glosy —

To sta¢ mie jeszcze i dla Ci¢ na rym,

Rtérego w ziemie cien—$wiatlos¢ w niebiosy
Przeszla— — cze$¢ Tobie!... przebaczenie 1m...
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LXXXIX
GADKI

Pytasz—,,Czemu?... gdziekolwiek sa Amerpgkanie,
Choc¢by ich bytlo tylko stu—lub ani tyle:
Maja Dziennik, ktéry sie rozwinaé jest w stanie?”

Czemu??—Dbo wyzej zlota cenig oni chwile—
Lecz gdyby mieli zwyczaj przez cale godziny
O polityce gadac bylby Dziennik wszedzie
Inigdzie... byloby coS§, z czego nic nie bedzie...
— Skutki to wielkie!... lubo niewielkie przyczyny.
Méwisz— —,,Gdybyémybyli jak Amerykanie,
Rtérymtojestwlasdciwem...”

...przerywam Ci, Panie,
Bo w zagle dmiesz, a niechcesz dobywac¢ kotwicy:
Amerpgkanie kt6zsq?... Europejczycy!—
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XC

DWA GUZIRI
(z tylu)

— Kmieé mowi, jak mu latwiej — za$ czlowiek uczony,

Jak sie w szkole nasluchal— gdy umyst natchniony,

Moéwiac, tworzy... i wiele pierw przed Gramatyka

Jest Homer...! lecz profesor méwi tak, jak pisze,

I porwacéby sie gotéw na slorice z motyka —

A Muzyk méwi, jak mu lgng w palce klawisze.

I gdyby kto zagnarica postawil dzikiego

Przed Swiatynia w Atenach, na ktérej frontonie

Sa te a te zarysy — —rzeklby on: , dlaczego?...

Dlaczegoplan przezierazglebi,nieza$ tonie

Wposadachgmachu?czemute wewnetrzne-pra-
wa

Stercza?... jako Mamuta grzbiet z wyzyn mogily...

Gdy linia owa najmniej sily nie dodawa —

A owy rozstep linii nie spoteza sily...”
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Pytania te, i takie byloby zdziwienie
Dzikiego Scyty. Dziko$¢ bowiem ztad pochodzi,
Ze sie jest jednostronnym, jak kwiatéw korzenie,
I ze sie przeciw-wrotnych polowic nie godzi.
Rwiat Spiewa: ,jadosloncaprostodrgam!” —a ko-
rzen:

Ze kwiat mu jest korzeniem... ze r6zno$¢ z polozen
Idzie, lecz nie z natury —i ze on, w ciemno$ci,
Gdziedazy? czujac, kwiatéw podeptal préznosci!
Lecz mowa-piekna zawsze i wszedzie polega
Nawygloszeniuslowazarazempone¢tnie
Itak zarazem, ze sie pisownie postrzega:
Po tejto zgodzie, jak po nieomylnem pi¢tnie,
Poznasz: pojedyriczo$ci obcowanie z prawem,
Duchazlitera—nocnej glebokosci z jawem!
Dodam tu — ze Chinczykom, skoro nas obacza,
Najdziwniejsza sie rzecza wydaja guziki
Dwa z tylu! te, pytaja Chificzyki: ,,coznacza?
R czemusa?...”—

— Uzytecznos¢ ocenia czlek dziki,
Lecz harmonii ogélnej poja¢ on nie moze,
Jak chory wsta€ i swoje na plecy wziaé loze —
On — ani dostrzedz zdolny... ze gdyby, jak groby,
Lub jak szlafroki, ludzie zatyli?... to moze

Guziké w-dwéch na krzyzu wcale nie byloby!
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XCI
SPOWIEDZ

Gladjator

,,Ojcze Janie!... odméwilem danin
Bogom Rzymskim — jak Wy nas uczycie:
Przez slowa Twe jestem chrzeScijanin,
Cho¢ Gladjator przez cale me zycie!

,,C6Z uczynie, skoro na zabawe

W Cyrk mie rzuca?... —zycia?... nie wybieram,
Tylko, Ojcze! mam od dziecka wprawe,

Ze (bywalo) lwy glodne rozdzieram.

,,C6z mi kazesz, bym poczal? —gdy, moze
Bez-umyslnie, gdy, moze z nalogu,
Wocisne rece lwu jak dwie obroze —

I poklasna mnie...! nieczuli Bogu!...
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Ojciec
,,oynu! ufaj —nie na §mier¢ Pan wola:
Lecz na $§wiadkii gody wieczyste —
Samson nie byl wyrzutkiem kosciola!”

Gladjator
,Alleluja!... Te salutant, Christe...”



XCVI
OSTATNI DESPOTYZM

,,C6Z nowego ?”’ —, Despotyzm runal!... wraz opowiem :
Oto depesza...”
,»...jakze Pan cieszy sie zdrowiem?

Niech Pan siedzie —depesza? moéwi?... spoczaé pro-

sze —
Lecz co slysze? w przysionku chrzeszcza mekintosze,
Kto$ nadchodzi! —to Baron —jakze cenne zdrowie?
Niech siedzie — — c6z nowego nam Baron opowie?...

Depeszata, co méwi?... moze pomararncze?...

Lub moze wody z cukrem?”’— — | Upadly szararicze

W Grecyi — — NaCyprze, brzeg sie w odchlanie usunal —
W Cyruliku Sewilskim wystepuje Pitta—
—Pomarancza, jak widze z Malty —wy$mienita!”
,,Moze druga. ..

...i jakze Despotyzm 6w runal??
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Lecz — wla$nie anonsuja ex-szambelanowe

Z synem przybranym-— —c6z Pan méwisz na nepo-
tyzm?

Chlopiec starszy od matki o rok i o glowe...

Wlasnie nadchodza— —

...jakze? runagl 6w Despotyzm?”’
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XCVII
FINIS

...Pod soba samym wykopawszy zdrade,
Co$ z zycia koricze, koficzac mecum-vade,
Zlozone ze stu perelek nawleklych
Logicznie w siebie, jak we lze lza wcieklych.
Wstrzymuje pioro... nizeli... nizeli
Zniecierpliwiony si¢ wstrzyma czytelnik:
Poszyt zamykam cicho, jak drzwi celi— —

Tak Flory-badacz, dopelniwszy zielnik,

Gdy z poziomego mchu najmniejszym liSciem
Szeptal o $mierciach tworéw, —chce nad wnij$ciem
Ksiegi podpisac sie... pisze... $miertelnik!
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XCVII

KRYTYKA
(wpjetaz Czasopisma)

VM, zlozone ze stu rzeczy drobnych,
Wpyszlo — —kolega nasz (niespracowany
Krytyk) Zle wrézy z utworéw podobnych.. !
— Takowej wszakze dalecy odmiany,

W niespracowanem Czasopismie naszym,
Zapowiedziang przyszlo$cia nie straszym.

Literatura kwitnie — mamy duzo
Poet6w — lubo sq umysly pewne,
Rtére, zboczywszy, zboczenia tez wroia.

Wiersz — kwitnie u nas, kwitna rymy $piewne
Woni rodzimej jak zielona fletnia;

I czuja u nas zdala wiew trucizny —

— Satyra wtedy Muze uszlachetnia,

Skoro sie gléwnie rzuca na obczyzny,
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Nalecialo$ci chore, z krajéw owych,
Gdzie naszych wiosen brak konwalijowych!

Od jadu nawian tych og6t bronimy
IChrzeécijafiskieoburzenie mamy
Dlasensu... zdradnie odzianego w rymy —
Rwilisz, poeto?... kwil-ze nad czasami,
Nad fatalnos$cia... nad zbiegiem wypadkow:
}ze nawet kanaé mozesz, jak lze rosy,

}.ze safirowa na safir blawatkéw,

Zefirem chylac ku ziemi niebiosy — —
—Placz!!... lecz jezeli b6l jest gorzki?... niemniej
W ksigzce on moze brzmie¢ lzej i przyjemnie;j,
Rytm powodujac dla sluchaczéw mily:

Zkad nazwy Wieszczéw-krzyza, lub-mogily,
Co, w nawalnosci, 1$nig nam z wierzchu Cygklad.
Tych —niechaj autor uzywa za przyklad!...

Jak na Leandra czekajaca Hero

Zapala $wiatlo$¢ i nuci jej: ,,prowadz!”
Tak my surowos$¢, lecz i Swiatlosé szczerag
Zwyklismy dla piér oblednych szafowaé —
Autor nie wie: ze jedna litera

Zatraci¢ mozna i mozna zachowaé....
Poeta? jesli poeta prawdziwie,

Zy¢ pierwej musi w tym samym zywiole,
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PS:

Rtéry rozlewa potem w swoim $piwie.
— Nie maja t¢tna wymarzone bole,
Ni burz opisy przy biurowym stole...

Chwalié¢ mozemy niejedna koncéwke
Zacietq ksztaltnie — — druk broszury ditto.
Mozna ja naby€ oprawna, lub zszyta,

Owdzie i owdzie — —jedna za zlotéwke.
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1865—1881






VANITAS VANITATIS*

I

Duchowny gdziez jest — o promiennem czole
I nie porywacz dusz intryg kleszczami,
Lecz, na pokory zaslanym popiele,

Z oczyma, rzeczy przysziych feniksami,

A od kochania caty wswym aniele—
Poufnych nawet srogi sléw Swiatlo$cia,
Rtérego moc jest niemoc —niemoc oscia —
Ktérego cicho$¢ jak olejek-wonny,

A gloéno$é jako wéz potworo-konny

Z Swietego Jana Patmosowych nocy...
Ktérego wzrusza nawet ksztalt i wziecie,

* Poniewaz krytycy zarzucajq autorowi niezrozumialo$ ¢, wiec rekopism ten oddaje
sie do pisma wylqcznie katolickiego — —wiadomo jest albowiem, ze sad katolika nie roz-
poczyna si¢ przez nie rozumiem—ze katolik nie rozumem, tg jedng wladza ducha,
ale calo-poczuciem wewnetrznej osoby swej pojmuje—ze nie uwaia siebie
i wsp6lczesnych za ostatnich na globie—ze ta wreszcie nieskwapliwosé w sqdzie spowodowa-
la, iz rzeczy mniej dostepne dla przeszlych dochowalo nam spoleczefistwo chrzesécijaniskic.

C.K.Norwid.

107



Rtérego prostosé jest jako oblocy

Na uciszonem niebie o péocy,

A drzwi —jak $wiezo zastygle pieczecie,

A okno — ptastwu przystepne glodnemu,
Widzeniom dobrym i storficu wschodniemu....

II
Niewiasta gdziez jest — a nie jedna z onych
Golebic, ktére w klatkach sprzedawano
W kosciele, kiedy Bég dori weszedl rano
I po srebrnikach gesto rozrzuconych
Razal odchodzi¢ kupcom, moca znana...
Niewiasta silna calem serca biciem,
Nie meczennica, za pierwsze pél-zycie
Leciuchne, drugiem kamiennem pél-zyciem —
Tak, ze gdy zlozysz to dni rozpowicie,
To nie zostanie nic... czasami dziécie
Sierota... albo gréb gdzie marmurowy
Przedwczes$nie zgaslej matzonki-herbowéj!
Albo... w narodzie, co wolnoséci wola,
Wspomnienie gluche cichego aniola,
Wspomnienie Swiete i niedotykalne — —
Cho¢ ja bym wolal wspomnienie kobiéty
Milijon razy mocniej-idealne,
Cho¢ ja bym wolal wspomnienie Judyty!
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I1

Szlachetny gdzie jest maz, narodu sluga,

O ktérym powies€ i krwawa i dluga

Nie zastygnela w hieroglif pieczeci,

Ale sie przedzie stalowem wrzecionem,
Rtére duch jaki$ niewidzialny kreci,

Ale sie przedzie nad niejednym tronem,

Jak wiersz w powietrzu czczem dziwnie kre$lony
Baltazarowi w wienicu —bez korony!...
Szlachetny — ktéry do wolnos$ci méwi:
,,PrzyjdZ! a co boli cie, na piersi wylej,

,,Bom ja spowiednik twéj — powiem orlowi,
,,Co tam jak piorun trzyma méj przywile;j,
,,Gdyz rzecz-szlachetna czyni¢ jestem dluzny,

?

,,Przez sto pokolen ku tobie podnézny!...

1V

Spoleczno$¢ gdzie jest, co sie nie biczuje
Wlasnemi grzechy co historyi-piatek,

Bo zmartwychwstawa codzien — codziern czuje —
Bo nie wydaje na rzeZ niewinigtek —
Spoleczno$é, w ktérej starzec nie ciezarem,

Ani mlodzieniec trzaskacym pozarem —

Rtérej religia nie umiarkowanie,

Alereligia miara... O! poganie...
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Lecz do$é —

w narodzie, co o0 wolnos$é wola,
Lepiej gawedy pisaé, klamiac sobie,
Ze wszystko toczy sie jak kute kola,
Ze wszystko pieknie. .. (w gladjatoréw-grobie,
Pamietam, kiedys$ znalazlem w Pompei
Spiacego Fauna z lirg — na kamei...)
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DZIENNIR-WARSZAWSKI

.,Ojciec rézgi nie znalazl i kijem go obil.”
IGNACY KRASICKI.

Dla tego, ze juz wcale zapomnieli,

Ze sa $miertelni, nie zadni anieli,

I ze nietylko obuwie, odzienie,

Lub drogi-bite, ksztalca sie ustawnie,

Lecz ze sie przeciez ksztalcii Sumienie
Jak wszystko!... (chociaz dzi$ to brzmi zabawnie);
—Dla tego, ze My$1 nic u nich nie wazy,

Ze nad pisarzy wola arendarzy,
A,bedacdobrzy, znie§¢ prawdy nie moga,
Iz pierwstradali prawdom wyrazenia

I 6w Milosci-glos Bogu-dzieciecy,

Co, kwiatem wabiagc, chlodamiocienia:
Szczerymniebedacjakoryk bydlecy,
Lecz w przezroczyste owianym pdélcienia,

Fald tajemniczych pelnym i ostonek...

— Dla tego, ze mu Mistyczny pier§cionek
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Zdjeli, jak Dozy, co shanbil tyjare,

Lub niebieskiemu morzu zlamal wiare;

Dla tego, ze 6w piersScien z-frunal w lé6dke

Szpiega, ktory go zastawia za wédke,

A potem z glupia zona czyta Sennik:

Pewny, ze prawdyniktmu w twarz nierzecze,
Bo Kochanowskich wspomni i uciecze...

Dla tego! maja dzi§ Warszawski-Dziennik...
— Dla tego, zuja klatwe, co nie zamrze,
Az znowu $wieta-ksiega sie od-modli

Jota po jocie... i klamra po klamrze — —
Podli!... bo niemi, i niemi, bo podli! —
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DO SLEYNNEJ TANCERKI ROSYJSKIEJ
nieznanej zakonnicy

Patrz, patrz! wybiegla jak jaskéltka skoro
Nad $liskie woskiem teatru jezioro

I trzyma stope na powietrzu bladem,

Pewna, ze niebios nie poplami sladem,
Schylajac kibi¢, jakby miala zbieraé

Rose, lub kwiatom }lzy sercem ocierad!
—Plynniej i slodziej tylko ciekna fale,

Tylko rozaricéw zlatuja opale

Grawitujace do Milo$ci-Srodka:

Co zwie sie Chrystus —i kazda z nich spotka!

— A jednak, Tobie!... ktéra nizej jeszcze
Wejrzala$ w glebie, nie nucq dzi$§ wieszcze —
Lecz ja, syn Polski, rzucam wiericem z glowy
Pod Twoje stopy Ruskiej bialoglowy

I Ize posylam, co prawdziwie Swieci,

Bo ani znasz jej, ni Ci¢ tu dolecil!...
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KRZYZIDZIECKO

Ojcze méj! twa 16dz
Wprost na most plynie,
Maszt uderzy... wréé...
Lub wszystko zginie. ..

Patrz, jaki tam krzyz,
Rrzyz niebezpieczny...
Maszt sie niesie wzwyz,
Most mu poprzeczny...

— Synku! trwogi zbadz,
To znak zbawienia!
Plyrimy, badz co badz...
Patrz, jak sie zmienia...

Oto, w szerz i w zwyz
Wszystko toz samo.

— Gdziez podzial sie krzyz?

Stal sie nam brama.
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EPITAPHE

Ci git 'artiste religieux
qui s’était bien crotté

a larecherche de l'atelier
dans un lieu athél[e]...
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IMPROWIZACYA NA EKSPOZYCY

Gdyby ducha prad lub czar kuglarstwa

Pedzel obracal w grot, sztuke w czyn zmienial kolejka,
Berezowski bylby politycznym-Matejka,

A Matejko bylby Berezowskim-Malarstwal...



NA OSTATNIE 4 WIERSZE-ODPOWIEDZ

Ty mozesz $piewaé, na progu oparty,
Gdy mnie zaledwo tyle rymu stalo,
Bym czcil, co w jasne niebo ulecialo;
Gdy mnie —zaledwo tyle stalo rymu,
Bym do Nazareth tesknil lub do Rzymu,
A zatrzymywal sie u boku... Marty!...

Ustawnie niosa wody bystre zdroje,

Dzban napeklniajac lub szczerbigc mu wargi,
Gdy ja rymuje na skargi i skargi,

Gdy ja raz po raz czysty papier zagne,

Usta pochyle i zawolam — pragne!—

Az wzruszy Aniol Sadzawke-Syloé.

Nie poetyczna to rzecz, i powszedna
Jako niewdzieczno$é, albo jak szczerota,
Ktéra wie, ze dzi§ Epoka nie zlota —
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Miedzy Syonem a gé6ra Ralwarija
Pojrzawszy w Niebo, wola¢ umiem...,,Marjo!”

I pomne — ze jest w Niebiesiech —i jedna.
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WPRACOWNI GUJSKIEGO
pisal Norwid

Ten, lwiego co$ majacy w obliczu, maz prawy

To nie jest syn dzisiejszejzalotnicy slawy,

Ale ktos$ konsularny i piersia i czolem —

Postawisz go w salonie tak jak przed ko$ciolem —

I na bruku jak w gmachu spélczesnych Cezarow:
Zawsze tak samo bedzie on prosty i caly —

—Pier$ lewa mu obrzuca... czy powiew sztandarow
Narodu dopartego na ostatnie waly?

Czy toga? Czy wygnarica podrézny plaszcz? Zwoje
Takie, jak gdyby w siebie objely to troje!

— Tak! To Zamoyski Andrzej...

—a, biust Mickiewicza!
Ilekro¢ widze, zal mi calego narodu,
Ze nikt nie spotkal u nas rzezbiarza zamlodu —
Az slorice sie sklonilo do jego oblicza,
Az poeta, co naréd uwiecznial, sam, trafem,
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Przekazuje swe rysy p6Znym fotografem!

Jeden portret!... 6w, w Krymie, na skale oparty,
Miedzy Azya a niebem, sam!... ten tylko warty
Poety i spomnienia — o reszcie? nie gadam —

Lub méwie: to jest ladne... to Mickiewicz Adam...
I przechodze co rychlej, bardzo bedac smetnym,
Ze, gdy mlodym byl geniusz, glaz nie byl namietnym.

Ouwdzie dziecko! i lewa raczka nie skoniczona,
Jak nie skoniczone dzieci sa, cele i wole:
Chce ono ,,szybki z okna...”

...tam — czyj$ profil?... Onal!
Z tajemnica na ustach, pogoda na czole
I uczesaniem wloséw, co zdradza epoke.
Inaczej?... wziaglbys medal za ztomki mytyczne
Z Kartaginy lud Cypru...

...0! jakie glebokie
Sa w trefieniu warkoczy sprawy historyczne.

Inny medal... gdyby nie polysk wloséw... kto wie,
Co pomyslilby$ o tej Pompejanskiej glowie?
Tak dalece spolecznos$é, choé odepchniesz dlutem,
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Wréci zawsze, i wréci koturnem rozzutym,
Panujaca czasowi, przestrzeni i cialu,
I tylko jednej rzeczy trwozna... Ideahu!

Lecz Ideal (o! Gujski) nie zstapi do Ludéw,
Rtére don rak wyciagnaé nie chca czy nie moga.
Patrz, gdzie doszla Florencya Idealu droga,

I czy byltaby doszla bez szkoly swej cudow?...
A dzi$ nosi stoneczny dyjadem na glowie,
Ktéry jej zwiastowali Michal-Aniolowie.

Bo zaprawde ci powiem: ze narodéw losy,
I koleje Ludzkosci, i $wiat, i niebiosy,
I storice, i gwiazd choéry, i rdzeri minerakhu,

I duch!...
...1 wszystko: bierze zywot z Ideatu.
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[TOAST]

KtokolwiekbadZ jagode winna ssal,

Ten zna jej osobng tajemnice:

Ze —nalezy, azeby sie plyn lal

We formy-odpowiedniej szklenice —

Wino jedno chce mieé¢ hellenski kask,
A drugie — tulipan krysztalowy;

Inne — straciloby wonnosé¢ i blask,
Gdybys$ nie lal jego w dziéb orlowy —!

A i te jest —ktérego pierwiastek
Tak wielce balsamiczny i cenny,
Ze winnoby lane byé w naparstek
Penelopy jakiej na p6l senné;...!

Formatunieledwietre$é zarecza:
Jednakowoz dos¢ rzadki jest, ktéry,
Skoro wypréznil kielich, zawdziecza,
Zeniezmienil mu wina-natury!...
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Dla tegoto ja zdrowie pije tych,

Z ktérych rzadki o sobie pamieta...
Czyjekolwiek sa perly, ni¢ jestich:
Toast —komitetu i prezydenta!—
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TOWARZYSTWU HISTORYCZNEMU
KARTA DZIEJOW

Mimo armaty Twoje, i mordy, i panik,

Krélu! Tys nie jest zaden Cezar, ni Germanik,

Ani Rarol (cho¢ blizszy z Brandeburskim domem).
Ty$ Pan Pruski z dowcipnym sobie ekonomem,
Podskrobawszy w Archiwach, zatarlszy w Kronice,
Szukajacy, jak? komu? oszwabié granice.

Nie! choé sie u pozaréw grzejesz blyskawicy,

Nie jeste$ serio w swojej mosieznej szlafmycy.
Jeste$ tylko niezno$ny bardzo i praktyczny,
Zewszad krwia powalany... jednak nie Tragiczny!
— Krélu! jezeli$ taki podbojéw amator,

Ucz sie, jak szturmem miasto bral Kamil Dyktator,
Patrz, co historya dlutem szerokiem wyrzygna

W Tytusa arku, albo w arku Konstantyna,

I przyznaj: ze trofeéw zmieniwszy porzadek
Wchadzasz szturmem... lecz zwpkle przez slaby zo-

ladek,

124



A na zenicie Twojej chwaly idealéw
Jest obmierzle wspomnienie i brak wiktualéw!

PS:
Tedy za$ wchodzac, choéby i z samym Bismarkiem,
Pytanie — — czy sie wraca tryumfalnym arkiem?...
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DO WIELMOZNEJ PANI L

1

Czolo méwcy nie znalo kropelki chrztu—wcale,
Riedy Patriae-Pater— konsul purpurowy —
Cicero, reke wzniéslszy nad zamet ludowy,

Glosil:

,s-..2€ przyjdzie czlowiek, w bolescii chwale,
Sprawiedliwy—iprzeztowkoroniecierniowéj.’

)

I

Arece obie méwcy, gdy niewiele potem

Blade przybito gwoZdZmi na deskach trgbuny,
My znamy, w czyje graly i psalmy i struny?...
Lubo milczalo niebo blyskaniem i grzmotem!

I

Tak to jest Rzym, o Pani —nic wiecej nie spomne!...
Tylkobym rad, by piaskugarsé naglobie byla,
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GdziebysiezdumiewalyImperiaogromne,
Ze takniewieleziemiatak wielkasilal...
Tylko radbym, Europy ogladajac karte,

Znaé¢ stopy Zbawicielaswobodniejoparte—
A choéby to okupi¢ przyszlo $wiata lzami,
Rzeklbym:

...On pierw umywal nasze, gdy byl z nami.
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My tak juz przed sie patrzymy — wygnani —
Jak na te okna Sredniowiecznych muréw,
Gdzie krata wstaje zelazna z marmuréw

I samo slorice wzywa kwiatki z za nié;j.

Wola je rosa, jak z przylbic komturéw
Powychylane rano do litanii — —

Gdy ty, laguna plynac lub przez Arno,
Myslisz, ze one ci w oczy sie garna.

A kiedy wioslo cie od fal odpiera,

Piana ci w czolo plwa i idzie dalé;j.

Ty moéwisz sobie, Ze to lze ociera

Wiatr, co obejma glob i Boga chwali.

I ty masz sluszno$¢: bo B6g nie umieral...
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[NA OFIAROWANE Z POWODU IMIENIN DONICZKI KWIATOW ]

Sréd dzbanow ziemi zielonym atomem
Byly te kwiaty zamlodu — —

Dzi$ kazdy z lici wiekszy od ogrodu,
Mieszkaniec glowa wyzszy ponad domem,
Ziemia sie konczy u spodu.

Gdziez poszly one i zyja?... pytanie,
Ktére jezeli wznosic¢ trzeba,

To nizli zorza sie odbije w dzbanie,
Nim roz-choragwia sie¢ obloki nieba,
Nim slonice wstanie.
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»OLOWKIEM”
na ksigzeczce o Tunce

Jako gdy traba porwie warstwe lata

I rzuci w pélnoc gestem osobliwym,

I jakby nie byl tylko sprawiedliwym
Twérca-przyrody, lecz i Ojcem Swiata,

I sprawy czynil wyjatkowej tresci,

A meteory graly mu choralnie,

Snieg rozplakiwal sie i czul bole$ci

Ludzi okutych, co w nim brodza walnie — —

Jako — (pobrzmiewam Rochanowskich lutnig)—
Sierotka meza wielkiego, lubo ja
U-pogardliwia, lubo u-wierutnia,
Skazuje w przyszlo$¢ drobna raczka swoja
I wlasnej zda sie rokowac piastunce —
A ludzie, czujac, co jest nad-czlowiecze,
Szepca, iz Aniol przez niemowle rzecze...
— —Tak... w owej ,,Tunce”!...
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SPOLCZESNI
(odpowiedz)

Tam, gdzie ani juz dojrzeé¢ uprawnych zagonéw,

Ty chcesz, bym ja krytyki pielegnowal niwe.

Co radzisz, zwaz, i w chwile jakze nieszcze$liwe!

To nie czas Periklesé6w —nie — to Faraonéw...
Posluchaj stylu krytyk i przyznaj mnie: czyli

Gazet korespondenci, te tlumu wyrocznie,

Z historyi si¢ rzemiosla swego po-uczyli?

Wience ich czy sa wawrzyn? ich ciosy — czy wlocznie?

Nie! Recenzent w natchnieniu cze$ciej przypomina
Podstaro$ciego z zacnych czaséw panszczyzZnianych,
Gdy wesol jest i slowem samem upomina,

Lub trzonem bata zlekka krzepi zadyszanych...

Jego zarty, gteboko$¢€ uwag, prac ocena

Sa tez same —i tylko odmieniona scena.*

* Wszyscy krytycy i recenzenci estetyczni spélcze$ni we wszystkich dziennikach curopej-
skich drugiego rzedu i wszyscy polscy we wszystkich pismach periodycez-
nych polskich sq tejze glebokosci, tegoz tonu i tejze jowialnej dezinwoltury. C. N.
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Inny — postluchaj nieco: na Wystawe wchodzi
Sadzi¢ i glosi¢ — sluszniej mniemalbys zaiste,

Ze to stadnine zwiedzi¢ zjechal Pan Dobrodzié;

I ze dobiera sobie konia, nie artyste.

Tam — owdzie — klepnal dlonia, przywarl oko lewe,
Cos$ przebaknal — odsuwa sie na krokéw pare,
Wida¢ chwali!... bo pejcz swéj zatknal za cholewe. ..

O, wy! marmury jedrne, gliny, pl6tna stare,

Blade freski i bronzy milczace — —azali*

Ktory Papiezlub Ksiaze,zrodzony w purpurze,
Traktowalwas wten sposéb, gdy byliscie mali,
Przez stalat rosnac zwolna w arcydziela duze!?

Oh! nie!... nie sam to geniusz arcydziela tworzy,

Nie sam talent, ni sama znajomos$¢ i praca;
Lecziuczczenie wdzielachdziwnejreki Bozéj,
Co kwiat wywodzi z prochéw lub w prochy powraca.

Poeta, malarz, sztycharz, Rewolucgonista,**
Salwator Rosa!... gdyby nie jego Epoka,

* Zyjemy w Epoce, w ktorej czlowiek przyzwoity ma sluszne prawo byé w czesci artysta,
zolnierzem, teologicm, ect., alez W CZ€$Ci! Lecz jak mozna np. pisa¢ kilka kart o rze-
czach sztuki na Powszechnej wystawie, wchodzi¢ w kwestye techniczne idealu, wyrokowaé
o nich, nieuczywszy si¢ nic w rzeczach sztuki ? Wprawdzie wystarcza by¢ bankie-
rem, konspiratorem, albo duzym wlascicielem débr, aby wszystko umieé; ale,
poczekawszy pare lat, czas to sprawdza. C. N.

** patrz satyry Salwatora Rosy —Edycye Florencka lub Amsterdamsks. . .

132



Bylby to ten sam pisarz i ten sam artysta,

Lecz o ile odmienny dla serca i oka!

Niema dziela, nie bylo moze ani mysli
Zrodzonej i nazwanej bez swiadkéw... zaS ile
Udzialuich?... to krytyk wlasnie niech okrésli.

Flamand byiby Anioly malowal nie garnki,

Zeby w ogélu oczach czerwone miesiwo,
Tytuniéw dym i dobrze podpile Jarmarki

Z udatnej linii gwaltem nie robily krzywa;

Zeby, patrzac na portret, nie macano w licach,
Lecz zgadywano— — ogni Zzeby chciano ducha,
Nie ogni drogich upie¢ i blysku w petlicach,
Wytworno$ci rekawic lub wagi faficuchal...

— Sam Rafael, gdyby nie madre kardynaly,

Przeszlo$¢ klasyczna w tchnieniu Rzymskiem i takt wlo-

ski,
Ucieles$nialby grubiej swoje idealy:

Mniej bylby Bosko-ludzki, wiecejludzko-boski.

Lecz krytyk dzi$ oceny na prawach nie stawia,
Sam jest prawem, ocena, przygana lub chwatls,
Glosi tylko, co jego nudzi, lub ubawia,

Comusie podobalo...,conie podobalo...
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Zdania, ktére bywaja wazno$ci niezmiernéj
W ustachmlodej osoby z balu wracajacéj,
Gdy swe klejnoty zdejma i uplot misterny
Wloséw odmienia w sposéb zwykly —i niechcacy
Wstazki, kwiaty i szpilki zrzuca ze stolika,
Podejma tylko wachlarz swoja reka mala

I czyta w nim, jak w gladkich kartkach pamietnika:
,,Co jej sie podobalo, co nie podobalo.”
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impossibilisssime!

Jak omnibusa kon niemy i bialy,
Ktéremu grzywa sie w ksiezycu welni,
Myslilbys, ze jest o wszystko niedbaly,
Niczego nie rad, ni co$kolwiek pelni —
Ze iskry mu sie w bruku podobaly
Rwane podkowa, lecz sam stoi luzno...
Tak sluga Panstwa —jezeli nie zgola,
To po obiedzie, to na dzi$ zapéZno,
przyjs¢ zdola!
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Nie dopisuje! a z przgczyny ktéréj?

Nawet i o tem slowa kroétkie Sle Ci,

Rres$lac je piérem, nie wzlatujac piéry.
Przywdzial je za mnie czas i géra leci,

Gdy ja tu pelzam staby i ponury —
Przyslowiem cieszgc sie pustynnych dzieci,
Rtére gleboka tre$¢ jak Sfinks opiewa:
Ze— ,»,tylko wrogom pelno sie nalewa!”

Bismillah! marhaba! marhaba!
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PRZEPISNAPOWIESC WARSZAWSKA

Wei glupiej szlachty figur trzy — przepihuj,
Bedzie sze$¢ — dodaj zyd6éw z ekonomem,
Zamieszaj piérem, albo batem wyléj,

I dolej wody, az stanie sie tomem —
Zagrzej to, albo, gdy masz czas, umituj!...
Nareszcie panneg, zrumieniong sromem
Jak rzodkiew, zanurz — dla intrygi krétszéj
Dodaj wér rubli —zamieszaj i utrzyj.
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DO BRONISLAWA Z.

Malenkich dwoje dzieci pod ubogiej chaty progami

Zabawialo sie wzajem zlamkami rozbitej szyby,

Szyby, ktérej rozlam stanowil epoke we wsi,

Gdzie rzadki chadza szklarz, a grad pamietnym bywa,

Potratowane zostawujac tany i galezie drzew.....

Medrzec patrzyl na dzieci i rado$é ich z tecz rzucanych
szklem,

I oto narodzila sie soczewka, a mys$] zawrécila telesko-
pem

W slonic miliardy i w$wiatéw szlak przez droge mleczna!

—Tak, ze Swietego Kazmierza muréw pozastolecznej
krasy,

Pytam Ci¢ —nie ,,czy weneckieznasz zapusty?”’

Lecz czy Przelozonej Zakonu Siéstr $wieto-Imienne

Znasz, o! rodaku, posr6d mnogich hucznego Paryza cie-
kawosci?

Michelet stary, ktérego mtodzienicze czarne oczy
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Przy jak $nieg bialej grzywie wlosa stoja mi jeszcze w pa-
mieci,

Mowil mi byl: ze ,,sztuki przyszlo$é polega na tem,

By wyrazi¢ dobroé¢”... pickno§¢ bowiem i §wieto§é

Czestotliwiej zachwycal niejeden dostojny mistrz.

— Wallenroda Autor w Rzymie (pomne to jak dzis),

Gdy o sztuce raz ze mna méwil (—mistrz w teoryach
skapy,

Przenoszacy nad one twoérstwo nieSmiertelnego geniu-
SZU—),

Rzekl: ,,nie patrzy dzi$ sztukmistrz, albo wejrzenia k’te-
Imu nie ma,

,,BYy uwazyl postac i lica cérki zakonnej,

,Gdy przyjawszy Sakrament od oltarza stopni
odchodzi— —

,Zr6dliska sa tam!...” Dziadéw autor, pomne, jak to
moéwil ze mna.

,,Co pisze?”’ mnie pytales; oto list ten pisz¢ do Ciebie —
Za$ nie powiedz, iz drobna szle Cidanii —~tylko poezye!
Te, ktéra bez zlota uboga jest —lecz zloto bez nie;j,
Powiadam Ci, zaprawde jestnedza—nedz...

Zniknie i przepelznie obfito$¢ rozmaita,

Skarby i sily przewieja, ogoly cale zadrza,

Z rzeczy Swiata tego zostana tylko dwie,
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Duwie tylko: poezyaidobroé... i wiecej nic...

Umieje¢tnos¢ nawet bez dwéch onych zblednieje w pa-
pier.

Tak nieblaha sa dwdjca te siostry dwie!...

— Ty myslilbys, ze z Paryza teraz do Ciebie pisze,

Ta przeplynionego Sekwana, ktéra co noc
Samobdjstwo lub zbrodnie falami swemi

W plachty chlodne otula przy drzacym blasku gazu —

Patrz — oto tam i owdzie malko okazne mury.

WhijdZ — ma sie¢ pod wieczér, mniemalby$ moze,

Iz na Malcie w zakonu gdzies$ rycerskiego ostatki

Zatulales sie... Tu, tam, uchylone Ci drzwi okaza

Rdzawa na murze szable albo groiny i smetny profil.

O malo nie stuletni, bwdzie, maz w konfederatce, jak cien

Niedolamanej choragwi przy narodowym pogrzebie,

Przeszedl! mimo i zagasl w dlugim jak nico$§é koryta-
rzu— —

Czujesz dzieje, jak ida niby stary na wiezy zegar,

Niepytajacy si¢ o miasto, ktéremu z chmur bije godziny.

Wiek tu ktéry? ktéry rok? niedola ktéra?

Tacyt stary méglby z mezami tymi rozmawiaé,

Nauczajac si¢, jak nauczaé niefortunnych — rzeczy mo-
ralu.
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Patrz! oto i gdzieniegdzie, tam i sam,

Ozalobione blisko od dwéch tysiecy lat,

Rochanki Tego, ktéry byl umarl na Golgocie,
Przechadzaja, dla Jego wspomnieni dobrze czyniac.
Naglowia ich biale w powietrzu drza za krokiem
Prowadzonym oblubienstwem obowiazku.

Dzi$, ze Swieto imienne gléwnej w zakonie matrony,

Kilkadziesiat panienek w tylez zakwita u$miechéw.

Ruch niezwykly dostrzegasz — kury nawet i kogut

Ogladaja sie w stoncu skapo blyszczacem na murze;

Nieleniwo pies kroczy z cigzkiego spuszczon lanicucha.

Swiat co$ czuje — — opodal jest wielkie miasto Paryz,

Za bogactwy gonigce we dwa miliony $miertelnych.

Tu dialog— arzeklbys, ze z czasu Tyrsoda Molina.

Juz poczyna si¢ wieczor — panna przebrana z wasami

Rreslonemi widocznie nie meska reka — ta znowu,

Jak zyd z broda, niezgrabno$¢ klamie umiejetnym kro-
kiem.

Aniolowie w intryge dramy bez ogrédek wchodza.

Jak u siebie Cheruby —i wida¢, ze im wygodnie

Ze skrzydlami z papieru, ktore chowaja sie potem

Na rok przyszly w komode... jakkolwiek panienki rosna

I ze skrzydel, mniemalbym, wyrasta osoba sluszna.

Krakowiaki z dziewkami — wielkos$ci tej co dwa razy
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Ten papieru arkusz — taniec poczynaja hozy,
Czapkami sie kloniac i gest majac ojczysty
Nieznajomej im ziemi... (tak, pomne, ze si¢ bawilem —
Z wola matki, przedzgonna obok zlozonej choroba...!)

—Ali¢ final nadchodzi: —moratl i pr6znigce sie szyb-
ko kosze,

Z ktérych wylatujg pomararicze, a te rozchwycone sa re-
kami,

Ktére, objaé nie mogac calej owocu okraglosci,

Powiekszajg onegoz wielko$é, wytwornos¢ i cene.

— Szczescie, widzisz, méjdrogi, jest —iOjczyzna —iLudz-
kosé¢

(Z pomarancz bierz dowdéd. .. azali Newtonowe jablko

Prawd nie pouczylo znamienitych?...)— jest i potegaist-
na sztuki,

Zywej wtedy, gdy bliskie umie idealnem znamienowad.

Poblazliwym to niechaj czyni Cie i dla hexametru:

)

Vale.
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BRONISEAWOWI Z. Z PIOREM

Niech nie uwodzi ubéstwem powabu
Pi6ro ze skrzydel Sepa Senegalu.
Zwa go pustelnik i medrzec (,,Mar-abu”),
Wazyé¢ sie lubi w oblokach z opalu,
Spieczong gardzac ziemia wotla ,,Abu!”
(,,Ojczel!”)—i pioro zwykl traci¢ bez zalu,
Bo z wysokosci je tych wielkich rzuca,
Gdzie juz nie wzdycha sie!...

...tam, niebo— —pluca!
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PSALM W HEBRONIE

przez Matke Zbawiciela S-ta ulozony—tlumaczenie wier-
szem polskim (pierwsze)wedlugVulgatyizodniesieniem
do hebrajskiego tekstu

Dusza moja wielbi swojego Pana,
I duch méj raduje sie w Zbawicielu,
Iz — pojrzawszy na nisko$é¢... jest Wybrana
I uchwali ja glos ludéw wielu! —
Bedzie stawna-blogo i uczczona
W mnogie plemiona!

Sprawe wielka dal mi... bo wszech-moze
Ijest Swiety!... ktérego zmilowanie
Trwa i obejma nieustannie

Ufajacych w pokorze.

Ramie gdy wzniést w mocy, pysznych lamie
Przez wlasne serc ich urojenia —~
Rréle z stolic wyrzuca i stawi w bramie,
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Zas$ poziome wzywa do znaczenia— —
Biedne syci przez dary pelne i réine,
Bogacze odprawia préine!

Izraela do dawnej przyjma opieki,
Jak rzekl do Abrama i dziatwpy jego
Dla calego rodu czlowieczego —

Po wszystkie wieki!
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PIEKNO-CZASU

Zgashy lilie i r6ze omdlewajace,

Odejma im wiatr liscie jedwabne:

Dzi$ nie szuka nikt Piekna... zaden poeta—
Zaden sztukmistrz — amator — zadna kobieta —
— Dzi$ szuka sie tego, co jest powabne,

I tego, cojestuderzajacel...

Powabigrzmot... dwie sily,
Zkad-kolwiek-badZ by byly!...
To dwa wdzieki Uranii, dwa jej ramiona.

Czy obejma?... uscisna?... i czy Tobie
Lze obetrg?... przypomnisz w grobie —

(pie$n nieskoniczona).
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POST-SCRIPTUM

Krétko méwigc — najnowsze wiadomosci te s3:

Apostolska stolice z Rzymu gdzies przeniesa —

Tymczasem za$ kazania beda przesylane

W Teletonach, zatkniete i zbutelkowane.

Atoli rzady, bedac o granice dbale,

Przejrza pilnie, co Swieze? a co jest zwietrzale.

I Postep bedzie wielki! ktéry swiat odmlodni

I Europy karte zr6wna jak aksamit

Strategicznie i gladko, skutkiem ,kwestyi wschod-
niéj’.

Ludy zbrojne —i stawny general Dynamit!

— Z Literatury — lubo wystarczy na dlugo

To, co juz dotad skre$lil Kraszewski i Hugo,

Jednakowoz podniesa to pytanie male —

Czy przez egoizm prawdy gloszone —sq trwale?
Czy prawdy przez interes gloszone —sg cale??
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THEZA
(na Ratedre Literatury)

,,Dziady’’ sa zbyt tragiczne — niema w nich kobiety,
Tylko ksiadz... i to jeszcze ksigdz proboszcz, niestety!
W ciemnei izbie, gdzie tli si¢ ogien pomalenku —
Pytanie: czydlatego Gustaw z wiéchagwreku??
Pytanie, nad ktérego sensem by usychal

Egzegeta Tyszynski —i Grabowski Michal —

Bystry Nehring! Tarnowski, co zna quint-essencye!
Albowiem mozna z wiéchy robi¢ konferencye!

Komin gdy wytrzesz, Swiatlo$¢ silniejsza sie stawa,
Wiec dramat bez poczatku choé koniecby zyskal,
Proboszcz poznalby z swojej parafii Gustawa,

A Gustawby proboszcza poznawszy usciskal.
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Do orla, co nad debem powiewsa,
Mruczal kret z nory i z cieni:

,,GalaZz kazda kazdego drzewa

Jest u mnie tu w ksztaltach korzeni.
Ty tam orlem —ja tu— — Gore slorice,
Nie ogranicza si¢ na firmamencie —
Ja mam je w oczach tak gorace,

?

Ze przechadzam sie¢ w ziemi odmecie.’

— ,,Zaiste jest tak” — orzel od$piewa —
,, Lecz Swiat méj to nie jest analiza.
On korzenie dawa i zasiewa,

Gdy twéj tylko je podgryza!”
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,,Milo byé od swojego czasu zrozumianym,

Przyjetym od epoki; ztad tak czytywanym,

Iz zaden odcien slowa nie tonie w papierze,

Lecz wszystkie drza w powietrzu namietnie i szczerze.
To za$ nietylko ze jest obcowaniem mysli,

Lecz i onej wyrobu warunkiem istotnym;

Tak dalece, ze, bedac sam, i sam naj$cisléj,

Odkad myslisz, nie jestes juz przeto samotnym.

Juz ty sie pytasz, juz ty odpowiadasz — wcale

Nie méwisz,leczrozmawiasz... jakkolwiek niedbale —

BadZmyz wiec przystepnymi i od innych bytéw
Zadajmy spél-uczucia...”

— —tak Wachlarz ulotny,
Gladki, chwiejny, lubownik gaz i aksamitéw,
Dumal —a jak 6w golab, co grucha samotny,
Przeciagal skrzydla swoje wdziecznie acz leniwo:
I zatesknil...
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Maryjo Pani Anioléw... (1845)
Odpowiedz [Kaj. l{oimianow:] (1846) ..
[Na przyjazd T. Lenartowicza do Fontainebleau] (1852)

Salem (1852):
Do J. O. ks. Adama Czartoryskiego
Do hr. Wladystawa Zamoiskiego
Do A. M.
Do A. T.

Vade-mecum (1865 —186. ..
Do czytelnika
Za wstep
II. Przeszlo$é¢
IV. Posag i obuwie
V. Harmonia
VIiI. Addio
VIII. Liryka i druk
XII. Szczescie
XIIl. Larwa
XVIII. Naturalia
XX. Specyalnosci
XXV. Wakacye
XXVI. Czemu nie w chérze
XXIX. Obojetnosé
Tymczasem
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XXXII.

XXXIV.

XXXVIII.
XXXIX.
XL.
XLIL
XLIV.
XLV.
XLIX.
L.

LI

LIX.
LXVIIL
LXIX.
LXXIL.
LXXIII.
LXXV.
LXXVII.

LXXVIIL.

LXXIX.
LXXXII.
LXXXVI.
LXXXIX.

XC

XCIL.
XCVIL
XCVIL.
XCVIIL

Wierny portret

Vanitas

Zawody

Centaury

Cenzor-Krytyk

Krélestwo

Cos$

Cnét oblicze [FRAGMENT]
Wtedy ty Matko... [FRAGMENT]
Bliscy

Moralnosci

Nowy sie wiek... [FRAGMENT)
Nicwiasta iglq krzyz... [FRAGMENT)
Poczatek broszury politycznej
Szlachcic [FRAGMENT]
Grzecznoéé

Ideal i reformy [FRAGMENT)]
Lapofiscy wzieli ksiedza... [FRAGMENT]
Styl nijaki

R62noé¢ zdan

Smieré

Pamieci A. S. hr. Potockiego

Gadki

Dwa guziki 2z

Spowiedz

Ostatni despotyzm

Finis

Krptyka (wyjeta z czasopisma)

Vanitas vanttatis (1865)

Dziennik Warszawski (1865)

Do slynnej Tancerkl rosyjskicj (1865)
Krzyz 1 dziecko (18667)

Epitaphe (1867)
Improwizacya na Ekspozycypi (1867)

Na ostatnie 4 wiersze odpowiedZ (1868)
W pracowni Gujskiego (1868)
KiokolwiekbadzZ jagod¢ winng ssal. ..
Karta dziejéw (1870)

Do Wielmoinej Pani 1. (1871)

My tak juz przed si¢ patrzymy. . .

$r6d dzbanéw ziemi. .. (1873)

.. Oléwkiem™ (1873)
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Spélczesni (1874)
Impossibilissime (1875)

Nie dopisuje. .. (1878)

Przepis na powies¢ (1879)

Do Bronistawa Z. (1879)
Bronislawowi Z. z piérem (1879)
Psalm w Hebronie (1880)

Piekno czasu (1880)
Post-scriptum (1881)

Theza (188...)

Do orla (188...)

Milo by¢ od swojego czasu [FRAGMENT] (288...)

ERRATA: Str. 7 W. 19 strojna (nie strojng); str. 40 w. 1 rzecz
(nie rzecz rzecz); str. 116 (tytul) Ekspozycyi (nie Ekspo-
zycy); str. 120 w. 14 lub (nie lud).
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Skladano t tloczono czclonka Adama Péltawskiego
w drukarni

ZAKEADOW WYDAWNICZYCH M. ARCT SP. AKC.
i ukoriczono prace 14 grudnia

1933









Y N PN : . - o i - e oy ; - - ” -, i
PERS i Wb : - - -y . 3

e e
IR N N TR ot

g A s e I

fiw e e vy

. .\.t‘
e } e e F i
. T i
- - . -
P,Jr..ﬂ‘.tc o ey L ’
- P -
> o
< : . J
. g - .

P 1 ~ » i
> ; : A
1 - R i, n - # -y V) -
r - ) e A o
. &
_.... o - - -
i ‘.M F o
e - Ny P 1 - . .
P ¥ .
v » 3 " ‘ L
D - Y - -
- - > -
. s : .
....- * - -t

- " o

“ o

~ - 4 L

. o H e -
1 -
- . . .rh % ¥ - "~
- = o ' 4 = Mqr R 7T =3
ks e AR . : ...
., SRR & 19 »
IR g g
o R - e
- . o b,
N aw s e - .
s ar v r : . :
-l e T
- mﬂja L - . 7
A ; 1 - r o 4
Wb - ; 23 - a2 =
» | &.! 2 4 g
* 3 . i .
! J P ol o




